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1. HEJIX U 3AJAYHN OCBOEHUSA JUCIIUITJIMHbI

1.1. Hemsimu ocBoeHUS AUCIUIUTMHBL (Moayns) «lIpakTudeckuii Kypc MepBOro MHOCTPAHHOTO
S3bIKa» SABISIOTCS OBNQJIGHUE CTYJIEHTaMU HEOOXOAMMBIM U JOCTaTOYHBIM YpPOBHEM
KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIETEHIMHU [UIl pEUICHUS COLMUAJIbHO-KOMMYHUKATHBHBIX 3aJa4 B
pa3NIUYHBIX 001aCTAX OBITOBOM, KYIbTYPHOU, TPOGECCHOHATBLHONW U HAYYHOU AESATEILHOCTH MPH
oO1IeHnH ¢ 3apyO0eKHBIMU TApPTHEPAMH, a TaKKe JUIsl albHeHIero camooOpa3oBaHusl.

JlaHHast 11e71h HOCUT KOMIUICKCHBINA XapakTep, U €€ JOCTIKEHUE 00eCTieunBaeTCs TOCTHKEHUEM
CJICIYIONINX CHEIUATbHBIX 1ETICH:

-(opMupoBaHNM y CTyJE€HTa TOTOBHOCTH K MEXKYJIBTYPHOW KOMMYHUKAIIUH, YTO MPEAIOIAraeT
pa3sBUTHE YMEHHMH ONOCPEJIOBAaHHOIO MUCBMEHHOIO (YTEHHE, MUCbMO) M HEMOCPEACTBEHHOIO
yCTHOTO (TOBOPEHHE, AyAUPOBAHUE) HHOSAZBIYHOTO OOIICHUS;

-paCliup€HuC Kpyro3opa CTyACHTOB, ITOBBIIICHUC YPOBHA UX O6IJ.[CI>1 KYJIbTYPBI U 06p330BaHI/IH, a
TAKXKEC KYJIbTYPbl MBIIIJICHUA, O6HIGHI/I$I H pCUH;

-y4eT JHMYHOCTHBIX TMOTPEOHOCTEH, WHTEPECOB U HWHIUBHIYAIBHBIX ICHXOJOTMYECKUX
0coOeHHOCTEN 00ydaeMblX, 001ee HHTEIEKTYaIbHOE PAa3BUTHUE JIMYHOCTU CTYACHTA, Pa3BUTHE
CIIOCOOHOCTH K COLMAILHOMY B3aMMO/JICHCTBUIO, TOBBIIICHNE YPOBHS y4eOHOH aBTOHOMUH.

1.2. 3amaum OCBOCHMS TUCIMILIAHBI (MOJIYJIA):

- (I)OpMI/IpOBaHI/IC Yy CTYACHTOB CUCTCEMbI 3HAaHUH 00 OCHOBHBIX SIBJIEHUSAX HHOCTPAHHOI'O
SA3bIKa, UX (1)yHKIII/IOHI/IpOBaHI/II/I B HMHOS3BIYHOM pe€ur B KA4YCCTBC OCHOBBI IJId HPAKTHYCCKOI'O
MMPUMCHCHUA U3Yy1aCMOTI'O A3bIKa B OBITOBBIX U HpO(I)eCCI/IOHaJ'IBHBIX CUTyalluidX;

- U3y4eHHE BAXHEUIINX OCOOCHHOCTEW aHTITMICKOHN (POHETHKH, MOP(OIOTUN U CHHTAKCHCA;
- OCBOEHHME OCHOBHOM JIEKCHUKH;

- BbIpa0OTKAa YMEHHUH M HaBBIKOB IO S3bIKOBOMY aHalIM3y M MEpPEBOJy y4EOHBIX TEKCTOB,
ayIUPOBAHUIO, YTEHUIO U TOBOPEHHUIO;

- (1)0pMI/IpOBaHI/I€ N Pa3BUTHC TBOPUYCCKOro A3BIKOBOI'O  MBINUICHHUA JId  PCIICHHA
KOMMYHUKATHBHBIX 3a/1a4 OBITOBOTO U HpO(l)eCCI/IOHaHBHOFO XapakTepa.

2. MECTO JUCIIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

2.1. YueOnas mucuuruinHa (Moaynb) [IpakTudeckuil Kypc aHTIIMHCKOTO SI3bIKA OTHOCHUTCSA K
0azosoii vactu 51.5.01.01

2.2. Jlns w3ydeHus NAaHHOW ydeOHOUM JMCIUIUTUHBI (MOJYJsl) HEOOXOAMMBI 0a30BbIe 3HAHMS,
YMEHMsI U HaBBIKH, C()OPMUPOBAHHBIE B IMPOLIECCE M3YyYEHUS MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B CpenHEel
0011e00pa3oBaTeabHOM MIKOJIE.

3HaHus: 0a30Bble 3HAHMS TpaMMaTHKH, (DOHETHUECKUX OCOOEHHOCTEH U JIEKCHUKH
AHTJIMICKOTO SI3bIKA HA YPOBHE CpeiHel 0011eo0pa3oBaTeIbHOM IKOJIBI;

YMeHusi: CTpOUTh 3J€MEHTapHbIe BhICKA3bIBAaHUS U JUATOTUYECKYIO pedb Ha aHTJIUHCKOM
A3BIKE;

HaBbiku: camocTosiTenbHOM paboThl ¢ JEKCUKONM M TpaMMAaTHUKOW aHTIHUICKOTO S3bIKa,
OTpesieNIeHUs] TPaMMAaTHYeCKUX SIBICHUM M moadopa JIEKCHYECKMX EIWHUI] JJIsl MOCTPOEHUS
PEJIEBAHTHOTO JIJISl CUTYaI[MH OOILIEHHUsI BbICKA3bIBAHUSI.

2.3. IlepedeHb MOCIEAYIOMUX YI€OHBIX JUCHUTUINH, I KOTOPBIX HEOOXOAMMBI 3HAHUS, YMEHUS
Y HaBBIKH, PopMUpyeMbIe JaHHOW YIEOHOW TUCITUTIITHHOM:



e [IpakTuKyM MO KyJIbType PEUeBOT0O OOIICHHUS

e lcropus u reorpadus cTpaH U3y4aeMoro si3bIka
e lcTopus nuTepaTyphl CTpaH U3y4aeMoOro s3bIKa
e Teopernyeckas poHeTnka

e Teoperuyeckas rpaMmMaTHKa

e (CrmimmcTuKa

3. KOMIETEHIIUU OBYYAIOIEIOCSI, ®OPMUPYEMBIE B PE3VJIbTATE
OCBOEHMUS JUCHUILIMHBI (MOLY.JIST)

[Ipouiecc u3yyeHs: TUCHUILIMHBI HANIpaBiieH Ha (OPMUPOBAHUE 3JIEMEHTOB CIEIYIOIINUX
komneTeHui B coorserctBuu ¢ @PI'OC BO u OITOII BO 1o nanHOMY HanpaBi€HUIO IOATOTOBKU
(cTIeIMaNbHOCTH):

a) obmenpodeccuonanbHbix (OIIK): OIIK — 1 «CnocoOeH TpUMEHSTh CUCTEMY
JUHTBUCTUYECKUX 3HAHUN 00 OCHOBHBIX (DOHETHUECKUX, JEKCHYECKHX, TIPaMMAaTHYECKHUX,
CIIOBOOOPA30BATENBHBIX SIBICHUAX, opdorpadum W MyHKTyallud, O 3aKOHOMEPHOCTSX
(GYHKIIMOHUPOBAHMUSI ~ M3y4aeMOr'O0  HMHOCTPAHHOTO  s3bIKa,  €ro  (DYHKIMOHAJIBHBIX
Pa3HOBUTHOCTSIX);

OIIK - 3 «Cnioco0eH co3aBaTh U TIOHUMATh YCTHBIE U MICbMEHHBIE TEKCTHI HA U3y4aeMOM
WHOCTPAHHOM SI3bIKE MPUMECHHUTEIFHO K OCHOBHBIM ()YHKITMOHATBLHBIM CTHIISIM B O(DUIIMATBLHON U
HeopUIIUATBLHOHN cdepax 0OIIeHUs;

OIIK — 4 «Cnioco0eH OCyIIeCTBIATh MEKbI3BIKOBOE U MEKKYJIBTYPHOE B3aMMOICHCTBHE
B YCTHOI M MHUCbMEHHOM (popmax Kak B 001eH, Tak u npodeccruoHanbHOl chepax OOIICHUS

Tabauna 1. lekoMno3nums pe3yaibTaToB 00y4eHust
OIIK-1 OIIK-1.1. AnexBaTHO aHAIM3UPYET OCHOBHBIE SIBJICHUS U TIPOLIECCHI,
oTpaxaromue (yHKIIMOHUPOBAHHUE S3BIKOBOTO CTPOS M3y4aeMOro
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B CHHXPOHHH U JHAXPOHUH.

OIIK-1.2. AnexkBaTHO HHTEPNPETUPYET OCHOBHBIE IPOSIBICHUS
B3aMMOCBS3H SI3bIKOBBIX YPOBHEH M B3aMMOOTHOILEHUS MOJICUCTEM
A3BIKA.

OIIK-1.3. AnekBaTHO IpUMEHSET NOHATUHHBIN anmnapar u3y4aeMon
JUCLUIUIMHBL, COOI0AaeT OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH HayYHOTO CTHIIS
B YCTHOM U MMCbMEHHOU peyH.




OIIK-3

OIIK-3.1. AnexBaTHO HMHTEpPHPETUPYET KOMMYHHKATHUBHBIE LIEIU
BBICKA3bIBaHUS, MOJHO BBIABISIET PEJICBAHTHYIO WH(OPMALHIO,
aJICKBaTHO WACHTU(PHUIUPYET NPUHAMICKHOCTh BBICKA3bIBAaHHUS K
opuManbHOMY, HEUTPaJbHOMY W HEO(UIIMAIBHOMY PpErucTpam
oO011eHus.

OIIK-3.2. KoppekTHO mepeaaeT ceMaHTHYECKYI0 HH(pOpMaluio, a
TaK)K€ CTHJIMCTUYECKYIO M KYJIbTYPHYIO KOHHOTAIIUIO SI3BIKOBBIX
€IMHULL, UCTIOJIb3YEMbIX B YCTHON U MUCbMEHHONW KOMMYHUKAIIUH.

OIIK-3.3. AnexBaTHO MCHOJb3YET JIEKCUKO-IPaMMaTU4YECKHE U
(doHeTHUECKHE CpeACTBA  OpPraHM3allud  LEJIOro  TEKCTa C
cOOJII0ICHNEM CEMAHTUUYECKOM, KOMMYHUKATUBHON U CTPYKTYpPHOU
IPEEMCTBEHHOCTH MEXJIy YacTSAMU YCTHOTO M /WM HMHCbMEHHOTO
BBICKa3bIBaHUS.

OIIK-3.4. JlocTuraer SICHOCTH, JIOTHYHOCTH, COJIEPKATEIbHOCTH,
CBSI3HOCTH, CMBICIOBOM U CTPYKTYpPHOIl 3aBEpIICHHOCTH YCTHBIX
W/AJIM TUCBMEHHBIX TEKCTOB B COOTBETCTBUU C SI3BIKOBOW HOPMOM,
parMaTH4eCKuMu u COLIMOKYJIBTYPHBIMU napamMeTpamMu
KOMMYHUKAIUH.

OIIK-4

OIIK- 4.1. ApnexkBaTHO WJIEHTU(GUUUPYET JIMHIBOKYJIBTYPHYIO
cnenupuKy BepOATBHOH W  HEBEpOATBLHOH  NIEATEIHHOCTH
YYaCTHUKOB MEKKYJIbTYPHOI'O B3aUMOJICHCTBUSI.

OIIK-4.2. AJniexBaTHO peanusyer COOCTBEHHEIE Heu
B3aUMOJICVCTBUS, YUUTHIBASI HEHHOCTH U MPEJCTABICHUS, IPUCYILINE
KYJIbTYpe U3y4aeMOTO SI3bIKA.

OIIK-4.3. Cobmtoaer COIMUOKYJIBTYPHBIE M STUYECKUE HOPMBI
MOBE/ICHUS, IPUHATHIE B MHOS3BIYHOM COLIMYME.

OIIK-4.4. KoppeKkTHO UCHOJIb3yeT MOJIEIN TUIUYHBIX COLUAIBHBIX
CUTyallUd M OTHKETHble (OpMyJbl, MNPHUHATHIE B YCTHOH H
MIACbMEHHON MEXbA3BIKOBOU U MEKKYJIbTYPHONH KOMMYHUKAIIMU

4. CTPYKTYPA U COJAEPKAHUE JUCUMILIMHBI (MOLYJIS)

OO61mast Tpy10€MKOCTh TUCHHUIUINHBI COCTaBIsIeT 47 3a4eTHBIX eauHull, 1692 daca.
KonraktHas ayautopHast pabora: 872 yaca mpakTudeckux 3aHaTui. CamocTosiTeNbHas

pabota — 820 gacos.

Taouuna 2. CTpyKkTypa M coiep;kaHue I CHUIIMHbI (MO1YJIs1)
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CeMmbs. CemeiiHas 1-4 48 37 Coobmienune. JIMKTaHT.
JKU3HBb. Occe. PoneBast wurpa
BBogno- «OTHOLIEHUS B
KOPPEKIIMOHHBII ceMbe». KoymokBuym.
(dhoHETHYECKUIA nabopaTopHbBIS

Kype. paboThI —
[Tpoctoe ayJMpoBaHueE.
HpEI0KEHUE. IIpomexxyrounas
Knaccudukanus KOHTpOJIbHasE paboTa
4acTeu peyu. 10 TPAMMAaTHKE.
[TocTpoenue Bcex

BUJIOB

BOIPOCUTENbHBIX

IIPEIOKECHU .

Nwms

CYILLECTBUTEIILHOE

. Knaccudukanus

CYILIECTBUTENIbHbI

X.

BuemHocTs. 5-7 36 36 Coobmenue. JIUKTaHT.
doHeTn4YeCKU Occe. Komioksuym.
aHau3 nabopaTopHbIe
MHUKPOTEKCTOB. paboTsI —
O6pa3zoBanue ayJIMpOBaHUE.
MHO>KE€CTBEHHOTO [TpomexyTouHas
yucia KOHTpOJIbHast paboTta
CYIIECTBUTEIbHBI M0 TPpaMMaTHKe.

X.

[TputspxaTenbHbBI

U naaex

CYILIECTBUTENIbHBI

X.

[Tpodeccun. 8-11 48 37 CooOmienne. JIMKTaHT.
Xapakrep. Occe. KomnokBuym.
Pa6ora o Kpyrnbrit CTOJI:
WHTOHAIIMOHHBIM JUCKYCCHUS

MOJIETISIM. «COBpEMEHHBIM
MecTtonmeHnus. MOJIOKUTETbHBIN 31
Ob6opot there OTpULIATENIbHBIN
is/there are repoity, «aeanbHblii
Nwms MYX/KEeHa.
npujarateiabHoe. nabopaTopHbIe
Crenenn paboThI —
CPaBHEHHSI. ayJMpOBaHUeE.
Hapeuune. IIpomexxyrounas
Crenenu KOHTpOJIbHasi paboTta
CpaBHEHHUS M0 TpaMMaTHKe.
Hape4ui.

Howm. KBaptupa. 12-16 60 37 Coobmenue. JIuKTaHT.

AynupoBanue,
BOCIIPOU3BEJICHHE

Komnoksuym. Ponesast




TEKCTOB
JTUHTaQOHHBIX
KYpCOB.

Nwms
YUCIIUTEIIBHOE.
KosmmuectBeHHbIe
u MOPSIAKOBBIE
YUCJIUTEIIbHBIC.
[Ipennoru mecra,
BPEMEHHU,
JIBUKEHHSL.
IIpocroe
Hacrosuiee
BpeMs.

[Ipocroe
IIPOJIOJIKEHHOE
Bpems. [lonsitue o
npu4acTuy l.

urpa «I[lokymnka HOBOM
KBapTUphl. norexay.
Kpyrmsrii CTOJI:
JUCKYCCHUS

«KBaptupa wim 1om?»
nabopaTopHbIe
paboThl —
ayJMpOBaHUeE.
[IpoMexxyTouHas
KOHTpOJIbHasE paboTa
10 TpaMMaTHKe.

Mebesb. 17-18 24 6 37 Coo01enue.
AynupoBaHue Komnoksuym. Ilpoexr
TEKCTOBBIX «Jlom Moeil MeuThI».
¢parmMeHTOB W nabopaTopHbIe
POCMOTP paboTsI —
BUJICOPOJINKOB. ayJIHpOBaHUE.
ApPTHKIH. [TpomexyTouHas
OcHOBHBIE KOHTpOJIbHast paboTta
ciyyau 10 IpaMMaTHuKe.
ynotpeOaeHus

OTIPENIENIEHHOT0 U

HEOTPEeIeICHHOTO

APTUKIISL.

Htoro 3a 1 cem 18 216 30 184 | Mud.3auer

Jlens u Bpems. 1-3 36 6 24 Coobmuienue. JIUKTaHT.
Pa6ora 1o Komnnoksuym.
UHTOHAIIMOHHBIM nabopaTopHble
MOJIETISIM. paboThI —
IIpocroe ayIMpOBaHUE.
MpOLIEIIIee [TpomexxyTouHas
BpeMs. KOHTpOJIbHast paboTa
IIpomenmee 10 TPaMMAaTHKe.
IPOI0JKEHHOE

BpEMsI.

Pacnopsiiox aus. 4-7 48 6 32 Coobmenue. JIMKTaHT.

DoHeTHYECKUI
aHaJIU3 TEKCTOB.
IIpocroe
Oynymiee BpeMs.
IIpocroe
HACTOSAIIEe BpEMsI
B MPUIATOYHBIX

Occe. Komtoksuym.
nabopaTtopHbIe
paboThI —
ayJnpOBaHUE.
IIpomexxyrounas
KOHTpOJIbHast paboTa
o rpaMMaTuKe.
ITpomexxyTouHas




BpPEMEHU u KOHTpOJbHAsE paboTa
YCIIOBHSI. 1o (hoHeTuke.
Hacrosiee

nephexTHoe

BpeMsl.

8 OO0si3aHHOCTH  TIO 8-10 36 24 Kpyribrit CTOJI:
JIOMY. JMCKYCCHSI
AynupoBaHue u «O0s13aHHOCTH B
BOCIIPOU3BE/ICHHE ceMbe». KoitokBuym.
TEKCTOB nabopaTtopHbIe
TuHTahOHHBIX paboThI —
KYpPCOB. ayJMpOBaHUeE.
Hacrosiiee [IpoMexxyTouHas
nephexTHoe KOHTpOJIbHasE paboTa
JUINTEIIHOE 10 IpaMMaTHUKe.
BpeMsL.

[Ipomenmee
nepdexTHoe
BpeEMs.

IIpowmenmee
nepheKTHOE
JUIUTEIBHOE
BpEMsl.

9 Crynenueckas 11-14 48 32 Kpyrmsrii CTOJI:
KHU3Hb. auckyceust «KusHp B
PazyunBanue u CTYIECHYECKOM
JpamaTu3anus OOIIEKUTUNY,
JINaJIOTOB. «CoBpeMeHHBIN
bynymee CTYIEHT».
(nepdexTtHOE, Komnoksnym.
nephekTHoe nabopaTopHbIe
JUTUTETBHOE) paboThI -
BpeMsl. ayJMpOBaHUE.
CornacoBanue [TpomexyTouHas
BpPEMEH. KOHTpOJIbHast paboTa

110 TPAMMATHKe.

10 | U3y4yenue 15-18 48 32 Ponesas urpa
MHOCTPaHHBIX «CryneHueckas
S3BIKOB. Ham KU3HBY. IIpoexr
YHUBEPCUTET. «MoWi yHHMBEPCUTETY.
[TonroroBka K Komnoksuym.
boHeTHUECKOMY JlexnamupoBaHue
KOHKYpCY, CTUXOB U  TPO3BL
pasydnBaHue I'pynnoBoil mpoext —
CTHXOB U MPO3BI. CIIEKTaKJIb.

Bpemena [TpomexxyTouHas
Oynymue B KOHTpOJIbHast paboTa
IpouIeIemM 10 TpaMMAaTHKe.
KocBeHnHas peus.

[TaccuBHbIi

3aJI0T.

ApTHKIIb.




11 | I[loBTOpEeHue Bcex 19-20 20 6 14 Jukrant. U3noxenue.
YCTHBIX TEM — IlepeBon
MOJIFOTOBKA K MIpeII0KEHU N o
HK3aMEHY. TeMaM Kypca.
[ToBTOpEHME Hrorosas
rpaMMaTHYECKUX dbonHeTHUYECKAs
TEM — IOJITOTOBKA KOHTpOJIbHasE paboTa.
K HUTOTrOBOM Urorosas
KOHTPOJIbHOM KOHTpOJIbHasE paboTa
pabore.  O0630p 10 TPaMMaTHKe.
MPONJEHHOTO
Marepuaia 1o
dboHeTHKE.
HUTOTI'O 3a 2 cem. 20 236 36 158 | sk3amen
Crynenueckas Coobenue. Dcce.
JKU3Hb. Ponesas urpa
VYnotpebdnenue «O6yuenue B Poccun
apTHUKIIA. 1 32 pyOekom».
VYnotpebdnenue Konnoksuym,
aCTeKTHO- MpOBEpPKa
BPEMEHHBIX (popm MPAKTUYECKUX
riaroiJa. 3aJIaHui, TECT.
12 CrpanareabHbIi 1-6 60
3astor. [lepeBon u3 70
IIPSIMOM peuu B
KOCBEHHYIO.
IIpocroe
MpeJIoKEHHE.
I'naBHbIE U
BTOPOCTETICHHBIE
YJICHBI.
Jlomariaue CooOmenne. Occe.
00513aHHOCTH. Ponesast urpa
CrniocoOsr «MyKCKHE U KEHCKUE
BBIPAXKECHUS 00s13aHHOCTH.
MOJIEXKAIIETO. Konnoksuym,
CornacoBanue IIpoOBEpKa
MOITIEKAIIEeT0 U MPAKTHYECKUX
CKa3yemoro. 3aJ1aHMM, TECT.
13 Tirtet 7-12 60 70
CKa3yemoro.
Tunst
JTOTIOJTHEHUS.
Tunst
00CTOSTETHCTRA.
CriocoOsr
BBIPAKCHUS
onpeJIeTeHUsI.
Anmosunms.
Kyxnu ctpan Occe. Kpyrmsiii croit:
14 MHpA. 13-18 60 JTUCKYCCUs «310pOBOE

He3aBucumrle n

nuTaHue vs dact




000c00IeHHBIC byn». Ipoext «Mos
YJICHBI Tr00UMast KyXHs.
MIPEIIOKECHHUS. Komnoksuym,
AHanu3 npocToro 70 MpOBEpPKa
MPEAJIOKEHUS. MPAKTUYECKHUX
IToBTOpEeHue 3aganui. UTorosbii
MIPOWJIEHHOTO TECT.
MaTepuaa.
UTOI'O 3A 3 18 180 210 | sx3ameH
CEMECTP
Onexna 1 Moza. CooOmrenune. Dcce.
Henuynele Ponesas urpa
¢dbopMbI rinarona. «MOJHBII TPUTOBOPY.
15 Dopmsbl 4 1-6 7 Komnoksuym,
WH(UHUTHUBA. MIpOBEpPKa
DOyHKIUH MIPaKTUYECKUX
WH()UHUTHBA B 80 3aJaHuN
IPEJI0KEHHH.
310pOBBIi 00pa3 Coobmmenne. Dcce.
JKU3HU. Ponesas urpa
NupuHUTHBHBIE «310pOBBIil 00pa3
KOHCTPYKLIUU. KUZHI.
16 Qopmbr u | 4 7-12 72 Konnoksuym,
byHKIIUU IIpOBEpKa
repyHIus. 80 MPAKTUYECKUX
I'epynnuansHable 3a/1aHUMN.
KOHCTPYKIUU.
CooOmienue. [Ipoekr
IlyremectBus. «IIyremecTBue
®opMbI 1 MeuThD». Kpyrisiii
byHKIIUN 108 | cTon: nuckyccus
MIPUYACTHS. «OTapIX 3a TpaHULEi
17 [Ipuuactasie | 4 | 13-20 96 u B Poccum».
KOHCTPYKIIWH. KommokBuym,
HezaBucumele IIPOBEpKa
pUYaCTHBIE MPaKTUYECKUX
000pOTHI. 3ananuil. PoneBas
urpa. UTorosslii TeCT.
Hroro 3a
YETBEPTHIN 20 240 269 | ax3aMeH
CEMECTP
872
Tabéuamnna 3. MaTpuua cooTHeceHHs1 TeM/pa3e/ioB
y4eOHOl TMCHUILUIMHBI/MOAY.JI M (OPMUPYEMbIX B HUX KOMIIeTeHIH i
Komnerenmmun
Tempr, Kox- |O | O | O 6
paszensl BO IT | IT | II n obriee
TUCHUIUINHBI gacoB | K- | K- | K- 4 : 8 2|10 ... KOHquCTBOV
HERP KOMIIETEHIINH




Tema 1 91 + |+ |+ 3
Tema 2 78 + |+ |+ 3
Tema 3 91 + |+ |+ 3
Tema 4 103 + |+ |+ 3
Tema 5 67 + |+ |+ 3
Tema 6 66 + |+ |+ 3
Tema 7 86 + |+ |+ 3
Tema & 66 + |+ |+ 3
Tema 9 86 + |+ |+ 3
Tema 10 86 + |+ |+ 3
Tema 11 40 + |+ |+ 3
Tema 12 130 + |+ |+ 3
Tema 13 130 + |+ |+ 3
Tema 14 130 + |+ |+ 3
Tema 15 152 + |+ |+ 3
Tema 16 152 + |+ |+ 3
Tema 17 204 + |+ |+ 3
HUTOTO 1692

5. HEPEYEHb YHEBHO-METOJHUYECKOI'O OBECHIEYEHMS
JJIsA CAMOCTOSATEJIBHOU PABOTBI OBYUYAIOLIIUXCA

5.1. Yka3anus mo opraHu3anuu ¥ NMPOBeAeHUI0 MPAKTHYECKUX (CEMUHAPCKHUX) 3aHATHH C
nepe4yHeM y4eOHO-MeTOAMYecKOro odecrneyeHus

Bce mpaktuueckue 3aHATUS NPOBOJATCA C HKCIOIb30BAHMEM OCHOBHOM U JOIOJHUTENIBHOU
JIUTEpaTyphl, ayIHOTEKCTOB U BHUACOPOJIUKOB M3 ceTH MHTEpHET, a TakKe MYJIbTUMEIUNHBIX
CPEACTB IS MOATOTOBKH IPOEKTOB

Cnucok OCHOBHOM TUTEPATypPHI:

.1 81.43.21-923, T 692 TlpakTruyeckuii Kypc aHTITUHCKOTO sI3bIKa. 2 Kypc : pek. MuH-BoM 00pa3.
P® B kau. yuel. 1uis cTya. By30B / moa pen. B.Jl. Apakuna. - 6-e u3n. ; non. u uctp. - M. : Baanoc,
2002. - 516 c. : un. - (Yuebnuk mis By30B). - ISBN 5-691-00961-3: 59-18 : 59-18. ®UA-81;

2.81.43.21-2, M 96 Murphy, Raymond = [Mep¢u, P.]. English Grammar in Use = [[IpakTuueckas
aHrnuiickas rpammarukal : A self-stude reference and practice book for intermediate students.
With answers. - Cambridge : Cambridge University Press, 6.r. - 328 p. - ISBN 0 521 28723 5: 88-
24 : 88-24. ®US-5;

3. 81.43.21-923, I1 692 IlpakTrueckuii Kypc aHrIHicKoro sf3bIka. 1 kypc : gon. M-Bom o6pa3. PO
B Kad. yue0. A CTy[. nef. By30B 1o creu. "Unoctp. s3piku" / moa pen. B.JI. Apakuna . - 5-e usna.
; uenp. - M. : Bnanoc, 1999. - 536 c. - ISBN 5-691-00030-6: 50-00 : 50-00. ®M1A-68;

4.81.43.21-923, X 307 XBenuens, JI.B. [Ipaktnueckuii Kypc COBpEMEHHOIO aHTJIMICKOTO A3BIKA.
B 2-x u. Y. 1 : non. M-BoMm oOpa3oBanus PecniyOnuku benapych B kauectBe y4eO. mocob. s
CTYJEHTOB T'YMaHUTApHbIX CIIELUAIBHOCTEN BY30B. - 3-€¢ u31. - MH. : Beiuniimas mxoia, 2006. -
284 c. - ISBN 985-06-1136-7 : 218-22, 300-00 : 218-22, 300-00. YU-27; ®UA-26; FOD-1;

5.81.43.21-923 , X 307 XBenuens, JI.B. [Ipaktrndecknii Kypc COBpEMEHHOTO aHTJIMMCKOTO A3bIKA:
B 2 4. Y.2 : gon. M-BoM obpa3zoBanusi Pecriyonuku benapyck B kadecTBe yuel. moco0. s
CTYJIEHTOB T'yMaHUTApHBIX CHENUATBHOCTEN BY30B. - 3-€ u31. - MH. : Beimiimas mkona, 2006. -
316 c. - ISBN 985-06-1137-5 : 279-28, 300-00 : 279-28, 300-00. Y4-27; OU-28;




6. 81.43.21-2, II 692 IlpakTuueckas rpamMMaThKa aHTJIMMCKOTO s3bika = A Practical English
Grammar : yue6. mocobue s By3oB / npeauci. U.I1. Bepxosckoii. - M. : Beicm. mik., 1978. - 256
c. - 0-40, 3000-00. ®UI-3;

7.81.43.21-1, I1 692 Ipaktudeckas (GOHETHKA aHTIIMHCKOTO SI3bIKA : 10T M-BOM MPOCBEII. B Kad.
yaeOHmKa 11 pak-oB aHTII. 513. mea. uH-ToB / M.A. Cokonosa, K.I1. 'uatoBr, JI.A. KanTep u np.
- M. : Bricur. mxk., 1984. - 352 c. : ni. - 0-80. ®US-3; HeT-2;

8. 81.43.21-923, II 692 IlpakTuueckuii Kypc aHTJIMHUCKOTO sI3bIKA. 2 KypcC : 1om. M-BoM 0011, 1
npod. obpas. PO B kau. yuebd. mia cTyn. mexa. By3oB mo crer. "MHoctp. 53." / mox pen. B.JI.
ApakwuHa. - 5-¢ u3j. ; nepepad. u goi. - M. : Bmanoc, 1999. - 516 c. : un. - 40-00. ®UA-39;

9. 81.43.21-Ipoznosa, T.}FO.3, JI 754 [Aurnmiickuii Omarogapsi urenuto| = English Through
Reading : kommnekcHoe yuel. moco0. pek. kadeapoit MeToIMKH npenogaBanus uH. 3. PLTTY um.
A.N. T'epuena ains Hes3pIKOBbIX BY30B 1 yu-cs cpeanux mik. - CII6. : Anronorus, 2005. - 350 c.
- ISBN 5-94962-008-9: 70-00 : 70-00. ®151-129;

10. 81.43.21-2, 1 754 Jlpo3nosa, T.FO. Anrnuiickas rpaMmaTrka. PekoMeHaaIuy 1 mpakTuKa =
[English Grammar. Reference end Practice] : y4e0. moco6. s CTaplIeKIaCCHUKOB U CTYIEHTOB
HESI3BIKOBBIX BY30B C YIIIyOJICHHBIM M3YYCHHEM aHTIUHCKOTO SI3BIKA. - 9-€ W37, ; UCIIP. U JIOIL. -
CII6. : Auronorus, 2005. - 400 c. - ISBN 5-94962-075-5: 88-00 : 88-00. ®M11-120;

11. 81.43.21, E 376 ExenneBubiii anrmuiickuii = Everyday English : y4e6. mocobue mist
CTYJCHTOB T'YMaHHUTAp. By30B U CTAPIIECKIACCHUKOB IIKOJI U THMHA3UH € Yriy0J1. H3y4eHUEM aHTII.
a3. / T.1O. lpo3nosa, A.W. bepectoBa, M. A. /lynaeBckas [u ap.]; [Tox pen. T.FO. JIpo3noBoii. - 7-
e u3g. - CII6. : Auronorus, 2011. - 592 c. - ISBN 978-5-94962-133-2: 399-60, 145-00, 345-00,
327-00 : 399-60, 145-00, 345-00, 327-00. ®UA-22;

12. 81.43.21-7, 1 262 Urnarosa, T.H. Aarnuiickuii s3b1k 1151 oOieHust. IHTeHCUBHBIN KypC :
pek. 'K PO no BeiciieMy o0Opa3. B kadecTBe yueOHUKA JJIA CTyA. BY30B. - 3-€¢ usa. - M. : PT-
IIpecc, 2002. - 414 c. : un. - ISBN 5-7861-0033-2: 129-80, 75-00 : 129-80, 75-00. ®U-54;

13. 81.43.21-2, b 705 baox, M.A. IlpakTukyMm 1O aHIVIMHCKOMY $3bIKYy. I'pamMMmaThka : cO.
ynpaxHenuil. - M. : Acrpens, ACT, 2003. - 239 c. - (Yue6. noco6. ans By3oB). - ISBN 5-17-
000092-8: 46-33, 72-00, 57-00, 103-00 : 46-33, 72-00, 57-00, 103-00. DN-92;

14. 81.43.21-923, A 647 AHTIMIICKUH SA3BIK 7151 CTYJIEHTOB MEJarOTHYECKUX BY30B. 2 KypC : PeK.
'K P® no Breicmi. oOpa3. B ka4. yueO. aiis ctya. By3oB / aBT. JI.J[. Kamypaukosa, T.A. Bboiitiosa,
b.A. XKuranes [u gp.]. - M. : Beicu. k., 1995. - 367 c. : un. - 15000-00. ®U-46;

15.81.43.21-2, I" 763 I'pammaTiKa aHTJIMICKOTO SI3BIKA : IOCO0. JUIS CTY/I. TI€/I. UH-TOB M YH-TOB:
Ha aHrd. 13. / B.JI. Kaymanckas, P.JI. Kosuep, O.H. KoxxeBuukosa [u ap.]. - 7-e u3a. - M. : Ctpar,
2000. - 319 c. - 100-00, 61-50, 91-00. ®UA-22;

JononHuTenpHas tuTeparypa:

1. 81.43.21-4, P 999 Psmmna, M.D. 'pammaTika aHTIIMHACKOTO SI3bIKA (C TeCTaMu) : yuel. moco0.
st abutypueHToB. - Actpaxans : M3g-so ATTIY, 2000. - 101 ¢. - (M-Bo oOpazoBanusi PO.
ATTIY). - ISBN 5-88200-474-8: 64-00 : 64-00. PO-1; ®UA-23;

2.81.43.21-2, " 763 I'pammMaTHKa aHIJIMHACKOTO s3b1Ka. Mopgonorus. Cunrakcuc : Yue6. mocoo.
Juig nenl. By3oB 1 yH-ToB / H.A. Ko6puna, E.A. Kopaeesa, M.1. Occosckast u ap. - CII6. : Coro3,
2003. - 496 c. - (M3y4yaem uHocTpanusle s13b1kH). - ISBN 5-94033-018-5: 167-00 : 167-00. M-
93;



3. 81.43.21-2, T1 691 IlpakTuky™m Mo rpaMMaTHKE aHTJIMMCKOTO sI3bIKa TSl 3a0YHUKOB : TIOCOOME
JUISL CAMOCTOSITENIbHOM paboThl: yued. mocobue amst cryaeHToB nen. uH-toB / AL I'pei3ynuHa,
JLK. T'ony6eBa, H.M. IIpuroposckas u ap. - M. : Beicmr. mik., 1992. - 159c¢. - ISBN 5-06-002389-
3: 17-00 : 17-00. ®U-49;

4. 81.43.21-2, b 484 bepesuna, O.A. YnpaxuHeHus 1o rpammatuke. CTpyKkTypa aHIJIMHCKOTO
npeioxkeHus : gon. YMO no HanpasieHUsM mea. oOpa3oBaHus B KayecTBe y4yeO. mocol. s
CTY]I. By30B, o0y4aromuxcs mo Hanpasieruto 540300 (050300) "dunonoruvyeckoe odpazoBanue.
- CII6. : Ue'bszuzaar, 2005. - 155 c. : Tabm. - (Cnen. auT. mo uH. 513.). - ISBN 5-98910-001-9: 55-
00 : 55-00. ®UA-21;

HuTepHeT-pecypcesl:

Apaxun B.JI., [IpakTrdecknii Kypc aHIJIMHCKOTO s13bIKA. 2 Kypc [DIEeKTpOHHBIN pecypc]: yueO.
1uist ctyneHToB By30B / B.JI. Apakun u 1p. ; non pea. B.Jl. Apakuna. - 7-e u3[., 101. ¥ uctp. - M.
: BIIAJIOC, 2008. - 516 c. (YueOnuk ans By30B) - ISBN 978-5-691-01446-8 - Pexum gocrymna:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785691014468.html (3bC «KoHCynbTaHT CTyE€HTa)

HynopoBa 3.C., IlpakTuyeckuil Kypc aHIJIMHCKOrO s3bIKa : JIEKCUKO-TpaMMaTHYeCKHe
VIPaXHEHUS U TECTHI [ DIIEKTPOHHEIHN pecypc]: yaebnoe mocoodue / Jynoposa 2.C. - CII6.: KAPO,
2015. - 352 C. - ISBN 978-5-9925-1031-7 - Pexum JIOCTYyTIA:

http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785992510317.html (ObC «KoHcynbTaHT CTyA€HTa»)

Komapos A.C., Practical Grammar Exercises of English for Students. [IpakTrueckas rpammaTika
AHTTIMHCKOTO S3bIKa AJISl CTYACHTOB [DnekTpoHHbIN pecype] / Komapos A.C. - M. : ®JIMHTA,
2017. - 254 C. - ISBN 978-5-89349-849-3 - Pexum JlocTyna:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893498493.html (3bC «KoHCynbTaHT CTyEHTa)

bounmapenko JLII., Basics of English Phonetics. OcHOBBI (hOHETHKH aHTJIMICKOTO SI3bIKA
[DnexTponnsiit pecypc] / bounapenko JLIL. - M. : ®JIMHTA, 2015. - 152 c. - ISBN 978-5-9765-
0750-0 - Pexum nocrtyma: http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976507500.html (3bC
«KoHCyNnbTaHT CTYACHTa»)

Kapnesckas E.b., Ilpaktuyeckas ¢oHeTHKAa aHTIMHCKOTO s3bIka [DNEeKTpOHHBIH pecypc]:
yuebHuk / E.b. Kapnesckas, JI.JI. PakoBckas, E.A. Mucyno, 3.B. Ky3pmunikas - Musnck : Bpimi.
mk., 2016. - 383 c. - ISBN 978-985-06-2694-3 - Pexum  jgocryna:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9789850626943.html (3bC «KoHCynbTaHT CTyI€HTa»)

[llennna 3.M., Anrnuiickas uHToHaums. [IpaBuina, ynpaxHeHus [DneKTpoHHBIN pecype] / 3.M.
[llennna - M. : ®JIMHTA, 2016. - 73 c. - ISBN 978-5-9765-2883-3 - Pexum pgocrtyna:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976528833.html (3bC «KoHCynbTaHT CTyAE€HTa)

BonosukoBa M.JIL., English grammar for university students. Part 4 [OnekrponHsIil pecypc]:
yuebHoe nocobue / Bonosukosa M. JI. - Pocros v//] : U3x-Bo FODY, 2017. - 110 c. - ISBN 978-
5-9275-2639-0 - Pexxum noctyna: http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785927526390.html
(OBC «KoHCYnBTaHT CTYICHTA)

5.2. Yka3aHus 1Ji 00y4arommXxcs M0 OCBOCHHUIO M CUUILTHHBI (MO1YJIIO)

Bce pasznensl kypca, BEIHECEHHBIE HAa CAMOCTOATENbHYIO paOb0TY, CBS3aHBI ¢ KOMaHIHOW paboTon
- TIOATOTOBKOH MPOEKTOB IO TeMe, C MapHOW paboToil — MOATOTOBKOM M WHCIEHHUPOBKOMN
IUAJoroB, C WHAWBHUAyAbHOW pabOTOH — TOATOTOBKOM JOMAIIHUX  YIPaKHECHUH,



MOHOJIOTMYECKUX BBICKA3bIBAHMM, pPa3ydMBaHUE CTUXOTBOPEHHH M pOJEH B JAHANIOrax,
HOJArOTOBKOM K IPOMEXKYTOUYHBIM M HTOTOBBIM KOHTpPOJIbHBIM pabotam. Kpome Toro,
caMmocTosiTeNlbHasi paboTa MpencTaBisieT co00il TpyNIoOBbIE KOHCYJIBTAIMH, MPOBOJUMBIC
IpernoiaBaTesieM 1o TeMaMm paszena Uil HOArOTOBKM K KOHTPOJIbHOM paboTe.

Taoauna 4. Cogep:xanue caMOCTOSITEJIbHOH Pad0ThHI 00y4al0IIHUXCH

Howmep dopMbI pabOTHI
pajiena Tembl/BoIIpoCHl, BIHOCUMBIE Ha camocToaTenbHoe | Koi-Bo

U3Yy4YCHHE 4acoB
(Tembl)

1 1. Onncanue Oyaymiei CeMbH. 43 CP - ponesas
2. IIpaBuiia cyacTIMBOTO Opaka. urpa.

3. Cembs C OIHUM PEOCHKOM MM MHOTOAETHAs AynupoBanue.
ceMbsi? ['pyninoas

4. OTHOILIEHUS B CEMBE. KOHCYJIbTALIUS.
VYipaxHeHus Ha ayAUpOBaHUE. Coobmenue 10
THUIIbI BONPOCUTEIBHBIX IPEIIOKEHUM. rpamM.TeMe

2 1. UneanbHas BHEIIHOCTh 42 AyaupoBaHue.

2. BHenrHocTh nepcoHaxkei MynbTHUIEMOB. I'pynnosas
AynupoBaHH€ TEKCTOBBIX (PParMEHTOB U POCMOTP KOHCYJIbTaIHsl.
BUJICOPOJIUKOB. Coo0menune 1o
@doHernyeckue  sABJIEHUSA  (ONpENENeHus) W rpam.TeMe
(oHeTHueCKuil aHaINU3 TEKCTOB.

MHoxecTBeHHOe 4ucio cyml. [IpurskarenbHbIin

NaJ1eK CYLIECTBUTEIbHBIX.

3 1. BHemHocTh U XapakTep KyMupa. 43 CP - Kpyrusiit
2.CoBpeMeHHBIN HIOJIOKUTENBHBIN " CTOJI.
OTPHLIATENIBHBIN TEPOM. AynupoBaHue.

3. neanbHblil MyX/ KeHa. I'pynmnosas
KoppekunonHele  ynpa)kHeHUsT K ypoKaMm KOHCYJIbTaIHSI.
OCHOBHOTO Kypca. CooOmienne 1o
Mecronmenus. [IpunararensHble, Hapeyusl. rpaM.TeMe

4 1. IIpoexT noma 43 CP - PoneBas
2. TlposiBneHne UHIUMBUIYaIbHOCTU B OOCTaHOBKE urpa. Kpyrusii
JIOMa WJIM KBApTHUPHI. CTOJI.

3. Ilokynka HOBoOM kBapTuphl. Mnoreka. AynupoBaHue.

4. KBaptupa wim gom? I'pynmnosas
Pabota mo MHTOHALIMOHHBIM MOJIETISIM. KOHCYJIbTaIHSI.
UucnurensHoe. [IpocToe Hacrosee U HACTOSALIECE Coobmenue 1o
MPOJIOJHKEHHOE BPEMSI. rpaM.Teme

5 Jlom mMoel MeuThl. 43 CP - [IIpoexr.
DOHETUYECKNI aHATIN3 TEKCTOB. I'pynmnosas
ApTHKIIB. KOHCYJIbTaIHS.

Coo0menne 1o
rpaM.TeMe

6 JleHb cTy/IeHTa yHUBEPCUTETA. 30 AynupoBaHHe.
AynupoBaHMe M BOCHPOM3BEJEHHE  TEKCTOB I'pynnosas
JUHTa(OHHBIX KYpPCOB. KOHCYJIbTAIHSI.
[Ipomenmee mnpocroe  Bpemsa. lIpomenmiee Coobmenue 1o
POJIOJHKEHHOE BPEMSI. rpaM.Teme

7 Pacniopsnox nus. 38 AyaupoBaHue.
PazyunBanue u gpamaTusanus IUaJIOroB. ['pyninoBas




2. Jlpecc-kon mpernoaaBaTess.

bynymee mpoctoe Bpems. [lepdhexkTHoe Bpems. KOHCYJIbTAIUA.
Coolmenue 1o
rpam.TeMe

8 1. ITomouis no gomy. 30 CP - Kpyrusii
2.Pacnipenenenue o00s3aHHOCTEH B JOMAaIIHEM CTOJI.

XO3SIICTBE. AyaupoBaHue.
Pa3zyunBaHue CTUXOB U IPO3BI. I'pynnoBas
[Tpomenmee mnepdexkrHoe Bpems. Ilpomeniiee KOHCYJIbTALUS.
nep(HeKTHO-IIPOAOIKEHHOE BPEMSL. Coolmenune 1o
rpaM.TeMe

9 1. IInrochl 1 MUHYCBHI CTYJI€HYECKOM )KU3HM. 38 CP - Kpyrasrit
2. CryneHueckas *KHU3Hb. CTOIL
3. IloaroToBka K 3K3aMEHaM. ['pynnoBas
4.1IpoxuBaHKE B CTYIEHYECKOM OOIICKUTHH. KOHCYJIbTalUsI.
ITonroToBka k hoHETHUECKOMY KOHKYPCY. [Toxroroska
bynymee mnepdexrnoe Bpems. CoriacoBanue IPyHIIOBOIO
BpPEMEH. IpOeKTa -

CIEKTaKJIS.
Coo0menne 110
rpaM.TEME.

10 1.Ham ynuBepcurer. 38 CP - Ponesas
2.13yyeHue HHOCTPAHHBIX S3bIKOB. urpa. IIpoekr.
3.IlpenonaBarens yHUBEPCHUTETA U CTYAEHTHI. I'pynnoBas
Kocsennas peus. CtpagarenbHblii 3a10T. APTHKIIb. KOHCYJIbTALIUS.

Coo0mmenne 110
rpaM.TemMe

11 IToBTOpEHME BCEX TEM. 20 I'pynmnosas

KOHCYJIbTaIHSI.

12 1. B03MOHO /11 COBMECTHTD paboTy U yueéoy? CP

2. VYcCTHbIE W TNHCHMEHHBIE 3K3aMEHBI: 32 U .
MPOTHE. Kpyrusni crou.
3. WpneanbHbIN CTYIEHT. 70
4. VYuéba mo oOMeHy.
5. CoBpeMeHHBbIE CITIOCOOBI 00YUEHHUS.
6. T'oxpl yueObl — 1ydie B TBOEH KU3HU?
13 1. Kto nomxeH ObITh KOPMHIIBLEM B I'pynmnosas
cembe? KOHCYJIbTaIIHsI
2. CeMeliHbIi OIOKET.
3. MyxuuHa-10MOX0351Ka? 70
4. ®eMHHHM3M U JOMAIIHUE O0S3aHHOCTH.
5. Kak oOnerdynTh BeIeHHE JIOMAIIHETO
x0341cTBa’
14 1. JlueTsl: 3a ¥ IPOTUB. CP -
2. Ectb, 4TOOBI KUTh WIN KUThb, YTOOBI .
ecTn? Kpyrusii crod.
3. KymnunapHble 1Ioy. 70 Hpoexr.
4. Cawmbie cTpaHHbIe OO/,
5. Ecrtsb B pecropane wim joma?
15 1. Komy nyxHa mozna? I'pynmnosas

KOHCYJIbTalluA




Hpecc-kon cryaeHra.
IToxynku OHaiH.

[lomoronusm. 70

— N W

16 MoxHo I 3aHUMAThCSA CP -
caMmoJieyeHuem?

3/10pOBBIE U BPEAHBIC MPUBBIYKHU.
Ankoronusm — npobiieMa Beka. 70
[Touemy MBI HE BepuM Bpauam?
Cnopt B Halen KU3HU.
CrocoO0sbI myTemecTBUi. ['pyninoBas
DKCTpeMalIbHBIN TYpU3M. KOHCYJIbTAIIUs
BromkeTHBIN OTOBIX.
MosHO M XOpOLIO OTAOXHYTH B | 7
Poccun?

5. IlyreumectByii U yuucso!
18 IToBTOpEeHue 58 I'pynmnosas

KOHCYJIbTalluA

PoneBas urpa.
[IpoexkT.

17

PO =R WD

5.3. Buasl u ¢popmMbl NMCbMEHHBIX PadoT, NPeAyCMOTPEHHbIX PU OCBOEHUH JAUCHHUILIMHBI,
BbINOJIHSIEMbIe 00y4al0IIMMHUCH CAMOCTOATEIbHO.

1. Jcce

Dcce - 3TO pervivKa, aapecoBaHHAs MOATOTOBICHHOMY YHTATENIO (CIIyIIaTeNo), T.e.
YeJI0BEeKY, KOTOPhIH B OOIIMX YepTax yxe MpPEeJCTaBIsAET, O YeM MONIET pedb. ITO MO3BOJISET
aBTOPY 3CCE COCPEIOTOUNTHCS Ha PACKPBITUH HOBOT'O M HE 3aTPOMOJK/IaTh N3JI0KEHUE JeTATISIMU.

CrpykTypa 3cce onpeensercs npeabsiBasieMbIMU K HEMY TpeOOBaHUSAMMU:
MBICJTH aBTOpa dCCe Mo MpobiieMe u3nararTcs B GopMe KPaTKUX TE3UCOB;
MBICTIb JIOJDKHA OBITh MOJKPEIUIEHA J0Ka3aTelbCTBAMH, I[OATOMY 3a TE3HCOM CIEAYIOT
apryMmeHTsl. Jlyumie npuBOAWTH J1Ba apryMeHTa B IMOJIb3Y KaXKIOro Te3Hca: OJUH apryMEeHT
KaKeTcs HeyOeqUTENbHBIM, TPU apryMEHTa MOTYT "eperpy3uTh' n3J10KeHUE, BBIIIOJHEHHOE B
XKaHpe, OpPUEHTUPOBAHHOM Ha KPAaTKOCTh M OOPa3HOCTb.

Dcce UMeeT KOJBIEBYIO CTPYKTYPY (KOJUYECTBO TE3MCOB M apTyMEHTOB 3aBHCHUT OT TEMBI,
U30paHHOTO IJIaHa, JIOTMKM pa3BUTUS MbIcin). CTpyKTypa 3cce BBIMJISAUT CIEAYIOLUIUM
obpazom:

e BCTYIUICHUE
TE3UC, apTyMEHTHI
TE3UC, ApTYMEHTBI
TE3UC, apTyMEHTBI
3aKJIIOYEHHE.

[Tpu HanmMcaHWH CCe BAXKHO TAK)KE YUUTHIBATH CIEIYIOIINE MOMEHTHI:

Berynnenue u 3akiioyeHHe JTOJDKHBI (DOKyCHpOBaTh BHHUMaHHME Ha mpobiieme (BO
BCTYIIJICHUH OHA CTaBHUTCS, B 3aKIFOUECHUH - PE3IOMHPYETCS MHEHUE aBTOPA).

HeoOxomumo BeleneHue ab3aleB, KpaCHbIX CTPOK, YCTAHOBJIEHHME JIOTMUECKOM CBS3U
a03aIeB: TaK JOCTUTACTCS I[EIIOCTHOCTh PaOOTHI.

Ctunb  M3JOXKEHHS:  3CCe  MPUCYIIM  SMOIMOHAIBHOCTb,  JKCHPECCUBHOCTb,
XYJI0’)KECTBEHHOCTb.

BHyTpeHHss CTPYKTypa 3cce MOKET ObITh MPou3BoIbHON. ITockoabKy 3T0 Manast popma
MUCHMEHHON pabOThI, TO HE TpeOyeTCs 00s3aTeIbHOE TOBTOPEHHUE BBIBOJIOB B KOHIIE, OHH MOTYT
OBITH BKJIIOYEHBI B OCHOBHOM TEKCT WJIM B 3ar0JIOBOK.



ApryMeHTanusi MOXKET MpPEIIIeCTBOBAThE (POPMYyIUPOBKE MpoOiembl. DopMyTupoBKa
po0IeMbl MOXKET COBMAAaTh C OKOHYATEIbHBIM BBIBOIOM.

2. BrinonHeHue ynpaxHeHHH 110 pa3zesiaM rpaMMaTHYeCKOi 4acTu Kypca U MOJAroTOBKa
COOOIIECHHS TI0 M3y4aeMbIM TeMaM (B (hopMe rpaMMaTHYeCKOTr0 CIIPABOYHHKA).

ITon cooOuieHMeM TOHUMAETCS MPOIAYKT CaMOCTOSITENbHOW paboThl CTyJCHTA,
NPEACTABISIIONIMI  cO00M MyOJMYHOE BBICTYIUIGHHE TI0 MPEICTABICHUIO MOJIYYSHHBIX
PEe3yJAbTATOB PEILICHUS ONPEICICHHON yueOHO-PaKTUYECKOM, y4eOHO-UCCIeA0BATEIbCKON W
Hay4yHOH Tembl. B pamkax JaHHOM AMCUMIUIMHBI HMMEETCS B BHAY IPAKTUUYECKHE TEMBI
(COOTBETCTBYIOIIME pa3ieiaM Kypca).

3. BeinonHeHue J1a60paTOPHBIX padoT 10 ayIUPOBAHUIO U 3aIIUCH Ha CIIyX, TOATOTOBKA
TPAHCKPUMIMOHHBIX TUKTAHTOB.

6. OBPA3OBATEJIBHBIE U THPOPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOT' A

HpI/I pcalin3alilii pas3IM4YHbIX BHIOB yqe6H0171 pa6OTLI o JUCHUIIIIMHE MOT'YT HCIIOJIB30BATHCA
3JICKTPOHHOC O6y‘IeHI/IC N JUCTAaHIIMOHHBIC O6p330BaT€JII)HI>Ie TCXHOJIOTHH.

6.1. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH

B mpouecce m3yuenus aucuuiuiiHbl «lIpakTM4ecKui Kypc IEPBOrO HMHOCTPAHHOTO SI3BIKA»
IPENOoIaraeTcsl KCIoJIb30BaHHUE CIEAYIOUIMX 00pa30BaTeIbHbIX TEXHOIOTHIA:

e Kpyribiii cToi (Temsl 3, 4, 8, 9, 12, 14). [lanHas TEXHOJIOTUS MPEANOaraeT Cieayoime
9Tambl pabOTHL: BBHIOOP MPOOIEMBbI; MOMOOP MoJepaTopa; MOAOOp UCKYTAaHTOB;
MOJATOTOBKY CLEHApUsi; KOHCYJIbTUPOBAHUE YYACTHUKOB; MOJTOTOBKY HEOOXOIMMBIX
MaTepHaoB Ha OyMa>KHOM WJIM 3JIEKTPOHHOM HOCHUTEIIE;

e ponesas urpa (temer 1, 4, 10,12, 13, 15, 16). JlaHHas TeXHOJIOTHS MpEIIIOIaract
CIEMYIONIME ATambl padOTHI: ONMUCAHWE CUTYAIMH; CO3JaHUE CIOXKETa; paclpeleieHue
poJiel; pe3yiabTaT WIrpbl; PEKBU3UT. ITO - COBMECTHAs JEATEIbHOCTb TIPYIIIBI
0o0ydJaronuxcsi ¥ MpernojiaBaresis Mol yNpaBJIeHUEeM MPETNoiaBaTelis C LEJIbI0 PerIeHUs
yueOHBIX W TIpo(ecCHOHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX  3a7ad  IMYyTeM  HUTPOBOTO
MOJICIUPOBAHUS PEATHbHON MPOOJIEMHOMN CUTYyaIIUH.

e qpoekt (temsl 5, 9, 10, 16, 17) KoHeuHbllf NpOAYKT, MOJydyaeMblii B pe3yibTaTe
TUTAHUPOBAHMS M BBIMOJTHEHUS KOMILUIEKCA YUY€OHBIX M HCCIIENOBATENbCKUX 3aJlaHUi.
[To3BonsieT OIEHUTHh yMEHHUs OOYYarOUIUXCS CaMOCTOATENbHO KOHCTPYMPOBATh CBOU
3HaHMUSI B TPOIIECCE PEIICHUs MPAKTUYECKUX 3alad M MpoOdieM, OPUEHTHPOBATHCS B
WH()OPMAIIMOHHOM TIPOCTPAHCTBE U YPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH AHAIUTHUYECKHX,
HCCJIEI0BATENIbCKUX HABBIKOB, HABBIKOB IPAKTHYECKOTO M TBOPUYECKOTO MBIILICHHUS.
MO:KeT BBIMOTHATHCS B MHAUBUAYATLHOM TOPSIKE WK TPYIIION 00y4Jarommnxcs;

e (Jouernueckuii koHKypc (Tema 9). [IpoBoauTCs B BHIE COPEBHOBAHUS MEXKIY UTEHAMHU
CTUXOTBOPEHUS WJIK OTPHIBKOB MPO3bI, & TAKKE MEXKAY TPYNIIOBEIMH MMPOESKTaMH B opme
CHEKTaKIICH;

e kowiokBUYM (TeMbl 1-17). CpencTBo KOHTPOJIsS YCBOCHHSI y4eOHOTO MaTepHayia TEMHI,
OpraHM30BaHHOE KaK y4dyeOHOE 3aHATHE B BHJE COOECeOBaHUS TMpernojaBaTesl C
00yJaroIUMHUCH.

VYyeOHble 3aHATHS MO AUCHUIUIMHE MOTYT NPOBOAMTHCA C NPUMEHEHHEM HH(POPMALMOHHO-
TEJIEKOMMYHHUKAIIMOHHBIX CETe NpU ONOCPEJOBAHHOM (Ha PpAcCCTOSHUHM) HHTEPAKTHBHOM
B3aMMOJICHCTBUM 00YYaIOLINXCS U MperoaaBaTelis B pexumax on-line u/unu off-line B popmax:
BHUJICOJICKITUN, JICKIMA-TIPE3CHTAINHN, BUICOKOHGEpEeHIMU, coOeceoBaHusS B PEKHUME dYar,
dopyma, yara.

6.2. UndopManiuoHHbIE TEXHOJIOTHH



[Tpu peanu3zanuu pa3aIuvHBIX BUIOB Y4eOHON M BHEYYEOHOH pabOThI UCTIONB3YIOTCS CIEAYIOIUe
UH()OPMAIIMOHHBIE TEXHOJOTUHU: BUpPTyalbHas oOydaromias cpega (MM CHCTeMa YIpaBIICHHS
oOyuennem LMS Moodle) nian nasie ”HPOPMALIMOHHBIE CHCTEMBbI, CEPBUCHI 1 MECCEH/KEPHI.

N3yuenune kypca «lIpakTuyeckuid Kypc IE€pPBOTO HHOCTPAHHOIO SI3bIKa»
UCIIOJIb30BaHUE CIICAYIOMNX HH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH:

mnmpeamnogaract

® UCHOJb30BaHUE BO3MOXHOCTeH IHTepHeTa B yueOHOM mporecce (MCIOJIb30BaHHE
AIIEKTPOHHOM MOYTHI IpenoaBares (pacchbUiKa 3a1aHHH, IPEI0OCTABICHUE BBIMOIHEHHBIX
paboT, OTBETHl Ha BOIPOCHI, O3HAKOMJICHHE YYAIUXCS C OLIEHKAMH, PEKOMEHIALUU U
UCIIPABJICHU );

® UCHOJb30BAHUE DJIEKTPOHHBIX YYEOHMKOB U Ppa3IMYHBIX CalWTOB (3JIEKTPOHHBIE
OMOJIMOTEKH, KYPHAJIBI U T.11.);

® UCIOJB30BAHUE CPEACTB MPEICTaBICHUS yueOHON nH(pOpMAIHH (IEKTPOHHBIX y4eOHBIX

nocoOuii, TPUMEHEHHWE HOBBIX TEXHOJOTHHA JUIA TPOBEACHUS CEMHUHApOB C

UCIOJIb30BAaHUEM IIPE3CHTALUH U T.11.).
Ilepeyens mnporpaMmMHOro obecrneyeHuss U HH(POPMALHOHHBIX CHPABOYHBIX
cucTeM

6.3.

IlepeyeHnb JMIEH3HOHHOTO TPOrPAMMHOI0 00ecTeYeHust

HanmMeHoBaHue IIporpaMMHOI 0

Haznauenue
o0ecrieueHns

Adobe Reader | [IporpamMma A mpocMOTpa 3JIEKTPOHHBIX JOKYMEHTOB

MathCad 14 | Cucrema KOMIBIOTEPHOM anreOphl U3 KJIacca CUCTEM
ABTOMAaTU3UPOBAHHOTO MPOESKTHPOBAHUS,
OpPUCHTHPOBAHHAA HAa TOATOTOBKY MHTCPAKTUBHBIX
JIOKYMEHTOB C BBIYMCICHUSMHU U BU3yaJTbHBIM

COIIPOBOXKICHHEM

[Tnatdopma TUCTaHIIMOHHOTO

o6yuenns LMS Moodle Bupryanbras obyqatomas cpesia

CucreMa aBTOMaTU3alUU JESTEbHOCTH Ha
peanpUATHH

1C: Ilpennpusitue 8

Mozilla FireFox

Microsoft Office 2013,
Microsoft Office Project 2013,
Microsoft Office Visio 2013

Bpaysep

[TakeT opuCHBIX TpOrpaMm

7-zip

ApxuBarop

Microsoft Windows 7 Professional

OHepaI_II/IOHHaSI cucrema

Kaspersky Endpoint Security

CpencTBo aHTUBHPYCHOU 3alHUTHI

KOMPAS-3D V13

Coztanue TpexMEpHBIX aCCOLMAaTUBHBIX MOJENIEN
OTJIENbHBIX 3JIEMEHTOB U COOPHBIX KOHCTPYKLUN U3 HUX




Blender

CpenctBo co3aHus TPEXMEPHOU KOMITbIOTEPHOU
rpaduku

Cisco Packet Tracer

WHCTpyMEHT MOAETUPOBAHUS KOMITBIOTEPHBIX ceTel

Google Chrome

Bpaysep

CodeBlocks

Kpoccmnardopmennas cpeaa pazpaboTku

Eclipse

Cpena pa3paboTku

Far Manager

DaiinoBbI MEHEKEP

Lazarus

Cpena pa3zpaboTku

Notepad++

TekcToBbIN peaakTop

OpenOftice

[TakeT opuCHBIX TpOrpamMm

Opera

Bbpaysep

Paint NET

PactpoBsiii rpadmuueckuii peakTop

Pascal ABC.NET

Cpena pa3paboTku

PyCharm EDU

Cpena pa3paboTku

R

IIporpammHas cpena BEIYMCIEHUN

Scilab

ITaker MPUKIAAHBIX MAaTEMATUYCCKUX TPOrpaMM

Sofa Stats

HporpaMMHoe obOecrieueHne 1 CTaTUCTUKH, aHaJIn3a U
OTYCTHOCTH

VirtualBox

[TporpamMMHBIi IPOAYKT BUPTYyaTU3aLUU
OTEpPAI[MOHHBIX CUCTEM

VLC Player

MenuanpourpsiBaTesb

VMware (Player)

IIporpaMMHBII IPOAYKT BUPTYaIU3aLUU
OIEPALIMOHHBIX CUCTEM

WinDjView

[Tporpamma asst mpocMoTpa (aiinos B popmare DIV u
DjVu

Maple 18

Cucrema KOMIBIOTEPHOH anreOpsl

MATLAB R2014a

[TakeT mpuUKIaIHBIX IPOTPAMM JUISl pEIIECHUs 3a/1a4
TEXHUYECKUX BBIYMCICHUN

Microsoft Visual Studio

Cpena pa3paboTku

Oracle SQL Developer

Cpena pa3paboTku




VISSIM 6 | IIporpaMMa HIMUTALIMIOHHOTO MOJEIUPOBAHUS
JOPOKHOI'0 ABMIKCHUSA

VISUM 14 | Cucrema Mo1eIMpOBaHUS TPAHCIIOPTHBIX TOTOKOB

IBM SPSS Statistics 21 | [Iporpamma /i cTaTucTHUECKO 00pabOTKH JaHHBIX

ObjectLand | I'eonndopmarmonHas cucrtema

KPEJIO TOIIOTPA® | I'eonndopmarimonHas cuctema

[Tonurown Ilpo | [IporpamMma st KaiacTpoBBIX paboT

Microsoft Security = Assessment
Tool. Pexum JOCTYTIA:
http://www.microsoft.com/ru-
ru/download/details.aspx?id=12273
(Free)

Windows Security Risk
Management Guide Tools and
Templates. Pexxum nocryna:
http://www.microsoft.com/en-
us/download/details.aspx?id=6232
(Free)

[TporpaMmel 151 ”HPOPMAIIMOHHOM 0€301acHOCTH

ITepedyenn coBpeMeHHBIX NPO(ecCHOHAIBHBIX 023 JAHHBIX, HH(POPMAIIMOHHBIX
CIIPABOYHBIX CHCTEM

Yuebnovui | Haumenosanue cogpemeHnHblx npogeccuoHanbubix 6a3 OaHHbIX, UHDOPMAYUOHHBIX
200 CNPABOYHBIX CUCTEM

OnextpoHHbli kKatanor Hayunoit 6ubnanorexu AI'Y Ha 6aze MARK SQL HITIO
2021/2022 | «ladopm-cuctem».
https://library.asu.edu.ru

OnexkTpoHHBIN KaTanor «Hayunsie sxypaanst AI'Y»: http://journal.asu.edu.ru/

YHuBepcalbHas CIPaBOYHO-UHPOPMAITMOHHAS MTOJTHOTEKCTOBAsT 0a3a JJaHHBIX
nepuoanueckux m3gaanuii OO0 "MBUC". http://dlib.eastview.com

HUwmsa nonvzoeamens: AstrGU

llaponw: AstrGU

DnekTpoHHO-Oubamoreunas cucrema elibrary. http://elibrary.ru

KopnopatuBHblif  mpoekT  AccolMalMd  PEeTHOHAJBHBIX  OMOIHMOTEYHBIX
koHcopuuymoB (APBUKOH) «MexpernonanbHas aHaJuTHYecKass pPOCHUCH
crareit» (MAPC) - cBonHas 6a3a HaHHBIX, COAEpIKaIlas MOJHYIO aHATUTHYECKYIO
pocriuch 1800 Ha3zBaHWU KYpHAJIOB MO Pa3HbIM OTPACIAM 3HAHUW. YYaCTHUKH
MPOEKTa MPEAOCTABIAIOT APYr JAPYTY HJIEKTPOHHBIE KOMHMH OTCKAaHUPOBAHHBIX
cTaTel U3 KHUT, COOPHUKOB, KYPHAJIOB, COJIepKaIuXcst B OHIAX UX OUOIHOTEK.
http://mars.arbicon.ru

DJIEKTPOHHBIE BEPCUU TNEPUOAMYECKHX HW3JAaHUW, pPa3MElICHHbIE Ha cailTe
MH(POPMAIMOHHBIX pecypcoB www.polpred.com

CrnpaBounas npasoBas cuctema Koncynprantllnioc.



https://library.asu.edu.ru/
http://journal.asu.edu.ru/
http://asu.edu.ru/images/File/dogovor_IVIS1.pdf
http://asu.edu.ru/images/File/dogovor_IVIS1.pdf
http://dlib.eastview.com/
file:///C:/Users/пользователь/AppData/Local/Temp/Temp1_30-06-2021_09-31-08.zip/Электронно-библиотечная
http://elibrary.ru/
http://mars.arbicon.ru/
http://www.polpred.com/

ConepxuTcst OrpOMHBIN MacCCUB CITPABOYHON MPAaBOBOM MH(MOPMAITUHU, POCCUHCKOE
U PETHOHATILHOE 3aKOHOAATEIBCTBO, CY/ICOHYIO MTPAKTUKY, (PUHAHCOBHIC U
KaJIpOBbI€ KOHCYJIbTALIUU, KOHCYIbTALUU JUI OI0/DKETHBIX OpraHu3aIuii,
KOMMEHTapHUH 3aKOHOAATEIhCTBA, (DOPMBI JOKYMEHTOB, TPOCKTHl HOPMATHBHBIX
MIPABOBBIX aKTOB, MEXIYHAPOAHbIE PABOBBIEC aKThI, IPABOBBIC AKThl, TEXHUUECKHE
HOPMBI U [TPaBUIIA.

http://www.consultant.ru

WNudopmannonno-npaBosoe obecneuenne «Cucrema TAPAHT».

B cucreme 'APAHT mnpencraBiieHsl ¢enepaibHble W PETHMOHAIBHBIC MPAaBOBHIC
aKThl, cyneOHas NPaKTUKA, KHHUTH, HHIUKIONEANH, HHTEPAKTUBHBIC CXEMBI,
KOMMEHTapud  BEAyIIUX  CHEHUAJIMCTOB W MaTepuajgbl  HM3BECTHBIX
npoeCCUOHANBHBIX HM3/1aHUH, OJaHKH OTYETHOCTH U 0O0paslbl JOrOBOPOB,
MEXIYyHapOJAHbIE COTJIAICHHUS, POECKTHI 3aKOHOB.

[Ipenocrasinsier 1ocTym K (heaepaibHOMY U PETHOHAIBHOMY 3aKOHO/IATEIIbCTRY,
KOMMEHTapUSIM U Pa3bsICHEHUSIM U3 Benylux npodeccruonaibubix CMU, kHUram
1 OOHOBJISIEMBIM SHIMKJIOTIETUSIM, TUIIOBBIM (hOpMaM JTOKYMEHTOB, CyI€OHON
MIPaKTUKE, MEKyHAPOIHBIM JJOTOBOPAM M IPYroid HOpMaTUBHOU HH(OpMALIUH.
Bcero B Hee BkItoueHo Oosiee 2,5 MIIH IOKyMEHTOB. B mporpamme npeacTaBieHbl
nokymMmeHTsl 6omee 13 000 dhenepanbHbIX, pErHOHANBHBIX U MECTHBIX SMUTEHTOB.
http://garant-astrakhan.ru

Enunnoe okHO fgocTymna kK 06pazoBaTenbHbIM pecypcaM http://window.edu.ru

MuHucTepcTBO HayKu U Beiciero oopasosanust Poccuiickoit ®deneparun
https://minobrnauki.gov.ru/

MunuctepctBo npocsenienus: Poccuiickoit @enepanuu https://edu.gov.ru

Odunmansuelii nHGOpMaoHHbIH optan EI'D http://www.ege.edu.ru

denepanbHOE areHTCTBO 110 AenaM Mosoexu (Pocmononexs) https:/fadm.gov.ru

®denepanpHas cayx0a o Haa30py B chepe oOpazoBanus u Hayku (PocobpHanzop)
http://obrnadzor.gov.ru

Caiit rocynapcTBeHHO# nporpammsl Poccuiickoit @enepanun «JlocTynHas cpenay»
http://zhit-vmeste.ru

Poccuiickoe nBukeHne NIKOILHUKOB https://panr.pd

OdunmanbHbIi caiT ceTeBOM akaJeMuu cisco: www.netacad.com

7. POHI OHEHOYHbIX CPEACTB JJIAA TEKYIIEI'O KOHTPOJIA U

MPOMEXXYTOYHOM ATTECTALIUA

7.1. lacnopT ¢oHIA OLIEHOYHBIX CPEICTB.

Taoauua 5. CooTBeTcTBHE H3yYaeMbIX Pa3/iesioB,
pe3yabTaToB 00y4eHHs U OLIEHOYHBIX CPEICTB

Kon kouTponupyemoit HaumenoBanue
Ne KonTponupyemsle paznensl
KOMITICTCHITUHT OIICHOYHOTO
n/m JTUCIUIUIAHBI (MOTYJIS) .
(KOMITETEHITHIA ) CpeACTBA
Cempbs. CemMeliHas KU3HD. OIIK- 1, 3,4 Konnoksuym.
VYrpaxHeHus Ha ayTUPOBAHUE. PoneBas urpa.
Coo0mienue. Dcce.



http://www.consultant.ru/
http://garant-astrakhan.ru/
http://window.edu.ru/
https://minobrnauki.gov.ru/
https://edu.gov.ru/
http://www.ege.edu.ru/
https://fadm.gov.ru/
http://obrnadzor.gov.ru/
http://zhit-vmeste.ru/
https://рдш.рф/
http://www.netacad.com/

Twuner BOITPOCHUTECIIBHBIX

IIPEIJIOKEHUN.

2 BuemHocTs. AynupoBanue | OIIK- 1, 3, 4. KomnokBuym.
TEKCTOBBIX ()ParMEHTOB M MPOCMOTP Coobmenue. Jcce.
BUJICOPOJIUKOB.

DoHETUYECKHUE SIBIICHUS
(ompenenenns) W (HOHETHUECKHIA
aHaJIU3 TEKCTOB.

MHOXXECTBEHHOE  YHCIIO CyII.
[IpuTskarenbHbI najaex
CYHIECTBUTEIbHBIX.

3 [Tpodeccumn. OIlK- 1, 3, 4. Komnoksuym.
Xapakrep. doHeTUYECKHE Kpyrbiii CTOJI.
YIPaXHEHUsI K YPOKaM OCHOBHOTO Coobmenue. Jcce.
Kypca.

Mecroumennsa.  [IpunararensHsle,
Hapeuusl.

4 Hom.  Ksaptupa. PabGora mo | OIIK- 1, 3, 4. Komnoksuym.
WHTOHAIMOHHBIM MOJEISIM. Kpyrasriit CTOJL.
HYucnurensHoe. [IpocTroe HacTosmee PoneBas urpa.
1 HACTOsLIEE NPOJIOJKEHHOE BPEMSI. CooOuienue.

5 Mebenb. @onernueckuii  ananmm3 | OIIK- 1, 3, 4. Komnoksuym.
TEKCTOB. WNHnuBunyansHbIi
ApPTHUKIIb. npoekT. Coob1ieHue.

6 Hens u Bpemsa. Aymupoanue u | OIIK-1, 3, 4. KomnokBuym.
BOCIIPOU3BE/ICHHE TEKCTOB Coob1enue.
JUHTa(OHHBIX KYpCOB.

[Ipomenmee IIPOCTOE BpEMS.
[Ipomeniiee npo10KEHHOE BpEMSI.

7 Pacniopsimox nust. PasyumBanue wu | OIIK- 1, 3, 4. KomnokBuym.
JIpamMaTH3alusl TUaoroB. Coo0menune. Dcce.
bynymee MPOCTOE BpEMSL.

IlepdexTHOE Bpemsi.

8 O06s3anHOCTH 1o nomy. | OIIK- 1, 3, 4. Komnoxsuym.
Pa3yunBanue cTUXOB U MPO3BL. Kpyrusiii cTod.
[Ipomenmee mneppekTHOE BpeMmsl.

[Ipomenmee nepdexTHO-
MIPOJIOJIKEHHOE BpPEMs.

9 Crynenueckas xu3Hnb. [lonroroska k | OIIK- 1, 3, 4. Komnnoksuym.
(boHeTHUECKOMY KOHKYpCY. Kpyrusni croa.
bynymee  mepdexktHoe  Bpewms.

CoracoBanue BpEMeEH.

10,11 | U3yyenue wuHOcTpaHHbiX s3bIkOB. | OIIK- 1, 3, 4. Konnoksuym.

Ham ynuBepcurer. KocBeHHast pes. Ponesas urpa.
CrtpanaTenbHblid 3aJ10T. APTUKIIb. ['pynmnoBoit IpoeKT.
12 Crynenueckass ku3Hb. [Ipoctoe | OIIK- 1, 3, 4. Konnoksuym

MPEIIOKEHUE. ['maBHbIE u
BTOPOCTENEHHbIE 4ieHbl. CrocoObl
BBIpKCHUS TIOJITeXKAIIETO.

Coo0Ommenune. Dcce.
PonieBas urpa




CornacoBanve  MOJJIEXKALIETO0 U
CKa3yemoro.

13 Homamaue  oOs3anHoctu. Tumsl | OIIK- 1, 3, 4. Komnoksuym.

ckazyeMoro. Tumbl JIONOJHEHHUS. Coo0urenne. Dcce.
Tuner  o6ctostenbeTBa.  CriocoObI PosnieBas urpa
BBIPAKEHUS OTIpe/IeTICHUSI.
Onmo3unus. He3aBucumrie u
000CcO0IIeHHbIE YJICHBI
NpeNIoKEeHUsl. AHaIu3 IPOCTOro
MIPEII0KEHUSI.

14 Kyxun crpan wmwmpa. Hemmunsie | OIIK- 1, 3, 4. Komnoksuym. Dcce.
hopmbI rjiarofa. Dopmbl Kpyrusiii crod.
WH()UHUTHUBA. NupuBu-nyansHbIin

MIPOEKT.

15 Omexma u MoJia. Oynkiuu | OIIK- 1, 3, 4. KomnokBuym.
WHOUHUTHBA B  TPEIUIOKCHUU. CooOuienue. Occe.
NupuHUTHBHBIE KOHCTPYKLIUU. Ponesas urpa

16 3nopoBeiii 00pa3 xu3Hu. @opmer u | OIIK- 1, 3, 4. Komnoksuym.
byHKINN TepyHUS. CooOuienue. Occe.
I'epyHnuanbHble KOHCTPYKIIHH. Ponesas urpa

17 [TyremectBusi. @opmel u ¢yuknuu | OIIK- 1, 3, 4. Komnoksuym.
MPUYACTHS. [IpuuacTtHbie CooOmienue.
KOHCTPYKIIUU. HezaBucumbie KonnexkruBubIit
MIpUYaCTHBIE 00OPOTHI. npoekT. Kpyrubrit

CTOJ

7.2. Onucanue mokasarejied u KPUTEPUEB OUCHUBAHUA KOMHeTeHHHﬁ, OIMHUCAHHUuEC IIKAJI

OLICHMBAHUSA
1. Komnokuym
Tabauna 6. Kpurepun oneHuBaHus pe3yabTaToB 00y4eHuUs!
CTyneHT aieKBaTHO pearupyeT Ha BOIPOCHI, IPOSIBIIET PEUEBYIO0 MHUIIUATUBY IS
5 pEILIEeHNs TOCTABJIEHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 33]1a4; p€4b 3BYYUT B €CTECTBEHHOM
«OTIMYHOY» | TeMIIe, CTYACHT He JeNaeT rpyObIX (JOHETHUECKUX OIIMOOK; JIEKCHUKa aJeKBaTHA
CUTYyallUH, peIKHe rpaMMaTHYeCKHe OITMOKH HE MEIIal0T KOMMYHUKAIUH
KOMMYHHMKAIUS MHOT/Ia 3aTpYyJHEeHa, peub CTyeHTa HEONPABIaHHO May3UPOBAHA;
B OTJICJIbHBIX CJIOBaX JOIYyCKaloTcs (hoHeTHdeckue OmUOKU (HarpuMep, 3aMeHa
4 aHTTIUICKUX (OHEM CXOOHBIMM DPYCCKHMMH); OOIlas HMHTOHAIuUs B OOJBIION
«XOpOIIO» | CTeNEHH OOYCJIOBJIEHA BIUSHHUEM PpOJHOIO s3bIKAa; TpaMMaTHUYECKUE W/WIN
JIEKCUYECKHE OIIMOKH 3aMETHO BJIMSIOT Ha BOCIIPUITHE PEUr CTYIAEHTa
3 KOMMYHHMKAIUsl CYIIECTBEHHO 3aTPyJHEHA, CTYAEHT HE IMpOSABIAET pedyeBOU
«Y10BACTBOD WHUIUATUBBL, peYb BOCHPUHHUMAETCS C TPYAOM H3-3a OOJBLIOrO KOJIWYECTBA
TCIIEHON ¢doHeTHUecKUX OMMOOK; CTYAEHT Jenaer OOJIbIIOe KOJWYECTBO TPYOBbIX
IpaMMaTHYECKUX W/WIIHM JEKCHYECKUX OIUO0K




2
«HEY/IOBJICTB
OpHUTETHHOY

CTYJICHT HE MOXET W3JI0XKHUTh COJCPKAHHE BOMIPOCOB, KOMMYHHKAITUS
HCBO3MO>XXHA HN3-3a OTCYTCTBI/IH peaKI_[I/II/I CTYIIGHTa Ha BOHpOCBI; CTy,Z[eHT aejiacTt
00JIbIIIOE KOJTMYECTBO (POHETHUYECKUX, a TaKXKEe I'PYOBIX TpaMMaTHYCCKUX H/HIIN
JIEKCUYECKHUX OIIHNOOK

2. PoneBag urpa

CryneHT ajgekBaTHO pearupyeT Ha BOIPOCHI APYTUX YYaCTHHUKOB, IPOSBIIAET
peYEeBYI0 MHULMATUBY [UIsl PELUICHHS I[OCTABJICHHBIX KOMMYHHMKAaTHBHBIX 3a]a4;

«OTJ‘II?I‘IHO» pedYb 3BYYHT B €CTECTBEHHOM TEMIIE, CTYIACHT HE JeiaeT rpyonix (pOHETHUIEeCKHX
OmMOOK; JICKCHUKA aJeKBaTHA CHUTYAllMH, PEIAKHE IPAMMATHYCCKUEC OIIMOKH HE
MEMIAI0T KOMMYHUKAIIUU
KOMMYHHMKAITUSI HHOT 1A 3aTPY/AHCHA, peYb CTYICHTA HEOIIPABIaHHO M1ay3UPOBaHa; B
OTJIENBHBIX CJIOBAaX JOMYCKAOTCS (OHETHYECKHEe OMMOKHM (HAampuMmep, 3amMeHa
4 AHTJIMHACKUX (POHEM CXOIHBIMHU PYCCKUMH); 00IIas MHTOHAIMSA B OOJIBIION CTEIICHU
«XOpoIIo» | OOyCIIOBJICHA BIUSHUEM POJHOTO S3bIKA; TPAMMATHYCCKHC W/WIIA JICKCUYCCKHEC
OLIMOKH 3aMETHO BJIUSIOT Ha BOCIIPUATHE PEUYH CTYICHTA
3 KOMMYHHKAIIMSI CYHIECTBEHHO 3aTPyIHEHA, CTYJIEHT HE IMPOSBISET PEYCBOM
«Y10BAETBOD WHUIMATHBBL, PEYb BOCHPHHHUMAETCS C TPYAOM H3-3a OOJBIIOrO KOJUYECTBA
HTCILHOY (doHeTHYECKUX OMMOOK; CTYACGHT JellaeT OOoJIbIIOE KOJIMYECTBO TIPYyOBIX
rpaMMaTHYECKUX U/WJIH JICKCUIECKUX OIMNOO0K
2 CTYJICHT HE pearupyer Ha pEIUIMKU JAPYruX YYaCTHHKOB; JelaeT OOJIbIIoe
«HEYJ/IOBJICTB | KOJMYECTBO (POHETUUYECKHUX, A TAKKE IPYObIX IPaMMAaTHICCKUX W/MITH JICKCUICCKIX
OPHUTEIIBHO» | OIIMOOK.

3. Kpyrielii cton

CTYACHT NPHUHUMACT AKTUBHOC Y4YaCTHC B O6CY)KI[CHI/II/I, pearupyeTt Ha BOIIPOCHI,
MPOABJIACT pCUCBYIO HHUIIUATUBY JJISA PCHICHUA IMTOCTABJICHHBIX KOMMYHHUKATHUBHBIX

«OTH;{HO» 3ajja4; pedb 3BYYUT B ECTECTBEHHOM TeMIe, CTYACHT HE JelaeT IpyObIx
(oHeTHUECKUX OIIMOOK; JIEKCHKA aJeKBaTHA CUTYyallUH, peAKUE IpaMMaTH4YECKHe
OIIMOKH HE MENIAI0T KOMMYHHUKAIH
4 KOMMYHHUKAIMsI UHOT1A 3aTPYIHEHA, peUb CTYJICHTA HEONPABJIAHHO NIay3UPOBaHa; B
«XOPOIOY OTJENBHBIX CIIOBAX JAOMYCKalOTCs (POHETHUECKHUE OIIMOKHU; TpaMMaTH4YEeCKUe U/UIn
JIEKCUYECKHE ONMIMOKH 3aMETHO BIMSIIOT HA BOCIPUSTHE PEUYU CTYAECHTA
KOMMYHHUKaIUsl CYIIECTBEHHO 3aTPyAHEHA, CTYIAEHT HE MPOSABIAECT PEYEBOU
3 WHULUATUBBL, CTYAEHT HEJIOTMYHO YNOTpeOJsieT CBOM  PEIUIMKH;  PEyb
«yJIOBJIETBOP | BOCIIPMHUMAETCS C TPYAOM H3-3a OOJBLIOTO0 KOJMYECTBAa (POHETHYECKUX OIIHOOK;
UTENbHO» | CTYNEHT JejaeT OoJIbIIoe KOJUYECTBO TIpyObIX TIpaMMaTHYECKUX W/MIU
JIEKCUUYECKUX OIIHUOO0K
CTyIEHT HE MOXET U3JI0XKHUTh COJEpKaHUE KOMMYHHKAaTUBHOM 3aJauy;
2 KOMMYHHUKalIUsl HEBO3MOXHA HM3-3a OTCYICTBUS PpEaKUUU CTyACHTa Ha
«HEYJOBJICTB | BBICKA3bIBAHUS JPYTUX YYaCTHHUKOB KPYIJIOIO CTOJIA; CTYJACHT JeiaeT OOJIbIIoe
OpPHUTEIBHO» | KOJIWYECTBO (DOHETHUYECKHX, a TAK)KE ITPYOBIX IPaMMAaTHUYECKUX U/HUITH JTEKCUYECKHX

OIITMOOK

4. CooOmenne




CTYIEHT CTPOHUT peub B COOTBETCTBHM C KOMMYHUKATHBHOM 3a/Jayeil, UCHIOIb3Ys
00JIBIIIOE KOJIMYECTBO JIEKCUUESCKUX CIUHUI], OCBOCHHBIX HA 3aHATHIX IO JaHHOU

<<OTJII?I‘-IHO>> TeMe;, peYb 3BYYUT B ECTCCTBEHHOM TEMIIe, CTYJACHT HE JeJaeT TIPyObIX
¢doHernueckux OmMHMOOK; penKue TrpaMMaTHYECKHe OMIMOKH HE MEIaroT
KOMMYHUKAITUU
pedb CTyJeHTa HEOMpaBJaHHO MAy3MpPOBaHA; B OTACIHHBIX CIOBAX JIOMYCKAOTCS
4 (dhoHEeTHYECKHUE OMIMOKH; IpaMMaTHYECKUE W/UIIN JICKCUYECKHE OITMOKHA 3aMETHO
«XOpOIIO» | BIMSIOT HA BOCIIPHUITHE PEUH CTYACHTA
3 pedb BOCHOPHHHMACTCS C TPYAOM U3-3a (POHETUYECKUX OMHMOOK WM
«YIOBJICTBOP | TPAMMATHYECKUX W/WIM JICKCHYECKUX OIMMOOK, KOMMYHHKAaTHBHas 3ajada
UTEIIBHOY BBIIIOJIHEHA YaCTHYHO
2 CTYJICHT HE MOJXKET M3JI0KUTh COJIep)KaHHMEe KOMMYHUKATHBHOM 3a/layu; CTYACHT
«HEYJOBIIETB | JieNlaeT OOJIBIIOE KOJUYECTBO (POHETHUECKUX, a TaKKe IPyOBIX rpaMMaTHYECKHX
OPUTEIILHO» | W/WJIM JIGKCHYECKUX OITUOOK
5. IIpoekt
5 KOMMYHHKATHBHAs 33Jla4a PEIICHA IMOJTHOCTBIO, TPUMCHEHHUE JICKCUKH aJICKBATHO
OO KOMMYHHKATHUBHOM 3a/1a4e, rpaMMaTHHecKue omnOKu 1100 OTCYTCTBYIOT, JINOO HE
MPEISITCTBYIOT PENICHUI0 KOMMYHUKATHBHOW 33/1a4H
4 KOMMYHHMKATHBHAsl 3ajlada pelieHa MOJHOCTbIO, HO TOHUMaHUE TEKCTa
HE3HAYUTEIIbHO 3aTPYAHCHO HaJIMYMeM TIPaMMAaTHYCCKUX W/HIU JICKCHYCCKUX
«XOpOIIIO»
OIInOOK
3 KOMMYHHMKATHBHAs 3ajjaya pelieHa, HO MOHUMaHHe TEeKCTa 3aTPYJHEHO HAIUYUEM
«YIOBIIETBOP | TPYOBIX TPAaMMATHYECKHUX OIMTMOOK MITU HEAJIEKBATHBIM YIIOTPEOJICHUEM JICKCHKHU
HUTEIIBHOY
2 KOMMYHHKATHBHAs 3aJlaya HE pEIICHa BBUIY OOJBIIOrO KOJUYECTBA JIEKCHUKO-
«HEY/IOBJIETB | TPAMMATUYECKUX OIIMOOK MJIM HECOOTBETCTBUS pe3yibTaTa 3a/laHUI0
OPHUTEIBHO
6.Occe
5 €ClIi KOMMYHUKATHBHAs 3aJa4ya pelieHa ITOJIHOCThIO, MPUMEHEHHE JIEKCHKU
COTHOy | AACKBATHO KOMMYHUKQTHBHOW  3ajade, TpaMMaTHYecKhe OIUOKH 0o
OTCYTCTBYIOT, JIHOO HE MPEMSATCTBYIOT PEIICHII0 KOMMYHUKATHBHOMN 331291
4 KOMMYHHKATHBHAs 3a/lada pelleHa TMOJHOCThIO, HO TOHUMaHHE TEeKCTa
«xopomIoY HE3HAYUTENIbHO 3aTPYAHCHO HAJMYMEeM TPaMMATHYCCKUX W/HIU JICKCHYICCKHUX
OIMOO0K; JIOMYIIEHBI OITUOKU B CTPYKTYpE dcce
3 KOMMYHHKATHBHAs 3ajada pelicHa, HO MOHUMaHUe TEKCTa 3aTPYJHCHO HATHIUEM
«YAOBIETBOP | TPyOBIX IPaMMATUYECKUX OIMMOOK WM HEaJeKBATHBIM YIOTPEOICHUEM JIEKCHUKH;
HTEIIHHOY CTPYKTypa HE COOTBETCTBYET JKaHPY ICCe
2 KOMMYHHKATHBHAsl 3aJadya HE peEIIeHa BBUAY OOJBIIOr0 KOJUYECTBA JIEKCHUKO-
«HEYJIOBJICTB | TPAMMATHYECKUX ONIHOOK
OPHUTEIILHOY

7. KonrponsHas pabora

5

«OTIIUYHO»

Crynent nonyckaert 10 10 rpaMMaTH4YecKUX OMMOOK B KOHTPOJIBHOM paboTe

4

Crynent nomyckaet ot 11 1o 30 rpaMmmaTHdeckux oMOOK B KOHTPOJIBHOM paboTe




«XOpOILIOY

3

«KYHOOBJICTBOPUTEIL

BHO»

Crynent nomyckaet ot 31 10 40 rpaMMaTH4eCcKUX OITHOOK B KOHTPOJIBHOM paboTe

2

«HEYJOBJIETBOPH

TCIBHO»

Cryaent nomyckaet 6osiee 40 rpaMMaTHYECKUX OMMMUOOK B KOHTPOJIBHOM padboTe

7.3. TunoBble KOHTPOJIbHBbIE 32JaHUS WIH HUHbIE MATEPHUAJIbI, HE00X0AMMBbIE 1JIsl OLEHKH
3HAHUI, YMEHM i, HABBIKOB M (WJIH) ONBITA JAeSITEJbHOCTH

1. Kook
1.

e A o

10.
11.
12.
13
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

BUYM

Onucanue Oyayuiei ceMbH.

[IpaBuna cyactimBoro Opaka.

CeMbs ¢ 0THUM pEOEHKOM WJIM MHOTOJICTHAsI CEMbs?
BHemHocTh Ha MTHTEPBBIO NIPU NpUeMe Ha padoTy.
WneanbHas BHEIIHOCTD.

UYro BakHEE: BHELITHOCTh WM XapakTep?
WneanbHblil My>X/5keHa.

IToxynka nmoma. Mnorexka.

IIposiBneHne MHAUBUYaJIbHOCTH B 0OCTAaHOBKE JI0OMa UM KBapTHUPHI.
VY iydiieHue >KUIUIIHBIX YCIOBUH.

JlOM MEYTHI.

OO6cTaHoBKa B MO€ KBapTHpeE.

. [lepectanoBka mebenu.

[IpaBubHOE pacmpenereHne BpeMeHH .
OpavH neHb B YHUBEPCHUTETE.

Pexum nus.

[Tomorp no xomy.

Pacnipenenenne o0s3aHHOCTEH B IOMAITHEM XO3STHCTBE.
[1r0CHl 1 MUHYCHI CTYI€HYECKOM JKU3HU.
CryneHueckast ’KU3Hb.

[IpoxxuBaHue B CTYZACHUYECKOM OOIICKUTHH.
Ham ynuBepcurer.

[ToaroroBka k sK3aMeHaM.

N3ydyeHrne HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.
[IpenogaBaTens yHUBEPCUTETA U CTY/ICHTHI.
Phonetic phenomena in a sentence.
Palatalization

Nasal plosion

Loss of plosion

Lateral plosion

Assimilation

Positional length of vowels

Reduction

Intonation group

Sentence intonation

Loss of voicing

No glottal stop




38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.

45

46.
47.
48.
49.
50.

51

52.

53.
54.
55.

56.
57.
58.
59.
60.

61

62.
63.
64.
65.

66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.

75
76

77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.

Speak on the following topics:

[Ipocroe npeanoxeHue.

[TocTpoeHnue Bcex BUI0B BOIPOCUTENBHBIX TPEI0OKEHUM.
Nwms cymectButenbHoe. Kiaccugukanust cyiecTBUTEIbHbBIX.
O0pa3oBaHne MHO>KECTBEHHOT'O YMCJIA CYIIECTBUTEIbHBIX.
[IpuTtskaTenbHBIN MaieXk CyIIeCTBUTEIbHBIX.
MecroumeHus.

. O6opor there is/there are

Nwms npunararenbHoe. CTENeHU CpaBHEHUS.

Hapeuue. Ctenenu cpaBHEHUS! HApEUUH.

Nwms yncnutenbHoe. KonnuecTBEHHbIE U TOPSAIKOBBIE YUCIUTENbHBIE.
[Ipennoru mecta, BpeMEeHH, JBUKECHHUS.

IIpocroe HacTosee Bpems.

. [Ipocroe npoaomxennoe Bpems. [loustue o npuvactuu 1.
Aptukim  (Yacte 1: OCHOBHBIE cCiy4yau yIOTPEOJICHHS OINPEAEICHHOTO |
HEOMpPeAeICHHOTO apTHKIIS)

[Ipocroe nmpomieniiee BpeMs.

[Ipomeniee npo10KEHHOE BpEMSL.

[Tpocroe Oynymee Bpems. [IpocToe HacTosmee BpeMs B MPUIATOYHBIX BPEMEHU H
yCIIOBUSL.

Hacrosimee nepdexTHoe Bpems.

Hacrosiee nepdekTHoe AMTUTENBHOE BpEMSI.

[Tpomenmee neppeKTHOE BpeMs.

[Ipomeniee nepheKTHOE ATUTENBHOE BPEMSI.

bynymee (nepdekrHoe, nepheKTHOE IITUTEIBHOE) BpEMSI.
. CornacoBaHue BpeMeH.

Bpewmena Oynymue B npoueamem

KocsenHas peus.

[TaccuBHBINM 3aJ10T.

Aptuknp  (Yacte 2:  ciyyam — ynoTpeOnleHUss apTUKIS € HEKOTOPBIMH
CYIIIECTBUTEIILHBIMH).

OnuH 1eHb B YHUBEPCUTETE.

3apyOexHble YHUBEPCUTETHI.

CryneHueckast ’KU3Hb.

Bu el 5x3aMeHOB.

Ham ynusepcurer.

ITomo1up 1o gomy.

Pacnpeznenenue o0s13aHHOCTEN B JOMAIIHEM X035 CTBE.
CeMeNHBINA OIOIKET.

KTt0 B mome x03s11H.

. deMuHMU3M U TOMalIHHE 00S3aHHOCTH.

. JIueThI: 3a ¥ IPOTHUB.

EcTb, 4TOOBI )KUTH WU KUTh, YTOOBI €CTH?

Kynunaphsle moy.

Camble cTpaHHbIe 001,

Ectp B pecTopane winm noma?

Komy HyxHa Mmona?

Hpecc-kon npenoiaBaTes.

Hpecc-kon cryaeHra.

IToxynku oHIaiH.

[Tormoronusm.



86. MOKHO JIM 3aHUMATBCSI CAMOJICUEHUEM?

87. 310pOBbIE U BPEIHBIE IPUBBIUKH.

88. Ankorosnsm — npobiieMa Beka.

89. IloueMy MBI HE BepuM Bpauam?

90. Cnopt B HallIeH KU3HHU.

91. CrocoOsbI myTemniecTBUi.

92. DkcTpeManabHbIA TYpU3M.

93. BromxeTHbIN OT/BIX.

94. Mo>xHO 11 XOpo1IOo OTAOXHYTh B Poccun?

95. IlyreuecTByii U yuucs!

96. Ynorpebienue apTukis. YnorpeOieHue acleKTHO-BpeMEHHBIX (popM riaroa.
97. Ilpocroe npeioxeHue. [ 1aBHbIe 1 BTOPOCTENICHHbBIE YJICHBI.

98. Tumsl obcTosTenbeTBa. CIOCOOB! BRIPAKEHHSI OTPeACTICHUS. ATIITO3UIIHS.
99. He3zaBucumbie 1 060CO0ICHHBIE YIEHBI TPETIOKEHUS.

100. Anaiu3 NpocToro NpeuIoKeHUs.

101.  ®opmbl HHGUHHUTHBA.

102. MHPUHATHBHBIC KOHCTPYKIUH.

103.  ®opmsbl 1 pyHKINU TepyHIUS.

104. ®opwmbl 1 QyHKIMHA TPUYACTHSI.

2. PonieBasi urpa

3amanue 1: m3yuuTh Jekcuky mo teme «KBaptupa, nom» (Tema 4), pacmpenenuTb PpoJid
YYaCTHUKOB IIpoliecca MPOEKTUPOBAHUS JJOMa (XO35IMH, apXUTEKTOP, AU3aiiHEp, CTPOUTEND U T.11.),
WHCIICHUPOBATh 00CYXICHHUE MTPOEKTa JOoMa

3anaHue2: U3y4uTh JIEKCUKY 1o TeMe «CTyaeHueckas >Ku3Hb» (Tema 12), pacnpenenuTs posiu
yuacTHUKOB  (ctyneHTsl AI'Y, ctynentsl u3 BenukoOpuranuu u CILIA, npenonaBaTteny T.11.),
MHCIIEHUPOBAaTh 00CYKJAEHHUE CUCTEM 00YUEHUS B pa3HBIX CTpaHaX.

3ananue 3: U3y4uTh JIEKCUKY 10 TeMe «JlomarniHue o0s3aHHOCTH» (TeMa 13), pacnipeaenuTs posiu
YYaCTHMKOB  (MYXX, JK€Ha, JIeTH, U T.Il.), HHCIIEHUPOBaTh OOCYXJIEHHE IMpOoOJieM IO TeMme
«MyKCKH€E U KEHCKUE 00513aHHOCTI.

3aganue 4: M3y4yuTh JIEKCHKY Mo Teme «Onexnaa u Moaa» (tema 15), pacnpeaenuTs poiu
Y4aCTHUKOB (MOAHBIH JKCHEPT, «OOBHHSIEMBIN», «3AIIMTHUK» M T.I.), MHCUEHUPOBATh
oOcyxnenue npobisieM B popmare nepenaun «MoJIHBIA IPUTOBOPY.

3aganue 5: u3y4uTh JIEKCUKY 10 TeMe «310pOoBbIi 00pa3 ku3HM» (TeMal6), pacripeienuTh poiIu
YYaCTHUKOB  (TallMEHT, Bpay, CIIOPTCMEH, AMETOJIOI U T.N.), MHCIIEHUPOBAaTh OOCYXKICHHE
npo0JIeM 1o Teme.

3. Kpyrasliii cToa
Tewmsl a1 AUCKyCcCUU B paMKaX KpYyTJIOro CToja:

1. «MneanpHBINA My)/KeHa» (Tema 3);



. «CoBpeMeHHBIN TTOJIOKUTEIIBHBIA U OTPUIIATEIILHBIN Tepoi» (Tema 3);
. «KBaptupa uiu 1oM?» (Tema 4);

. «O06s3aHHOCTH B ceMbe» (Tema 8);

. «XKu3Hb B CTYyJIEHYECKOM OOIIECKUTUI» (TeMa 9);

. «CoBpeMeHHBIH CTyIeHT» (Tema 9).

. «3nopoBoe nuranue vs gact pya». (tema 14);

0O I O Wn B~ W

. «OTapIx 3a rpanuieit u B Poccun» (tema 17);

4. Coo01enne

Tema 1. Cembsa. CeMeiiHbIC OTHOLICHHUS.

1. Omnwucanue Oyayiei ceMbH.
2. Kto B cembe riiaBHEBIN?

Tema 2. BHemHOCTB.
a. BuemHocTh Kymupa.
b. WpaeanbHas BHEIIHOCTb.

Tema 3. Xapakrep.
1.YenoBek, KOTOPHIM 51 BOCXHUIIAIOCh.
2.Kakue kayecTBa HY>KHbI JJIsl YUUTEIS?

Tema 4. Jlom, kBapTHpA.
1. TlposiBieHune HHAUBUAYATbHOCTH B OOCTAHOBKE JIOMa UM KBAPTHUPHI.
2. VYiyduieHue KUIMIIHBIX YCIOBHM.

Tema 5. Meoeab.
1.00cTa”HoBKa B MO€il KOMHATE.
2. [lepectanoBka MeOenu.

Tema 6. /lenb u Bpems.
1.IIpaBunbpHOE pacpeseaeHne BPEMEHH.

Tema 7. Paciopsiiok aHs.
1.Moii paboumii 1eHb.
2.Y4eOHbIi IeHb CTyACHTA.

Tema 8. CtyneHueckasi ;KU3Hb

1.3apyOexHble YHUBEPCUTETHI.

2. neanpHbIN yuuTENb.

Tewma 2. Jlomanraue 00s3aHHOCTH

1. Pactipenenenue o0s3aHHOCTEH B cTpaHax 3amana u Bocroxa.
2. Kak o6ner4uthb BeJieHHE XO3SHUCTBA B COBPEMEHHBIX YCIOBHUSX.

Tema 9. Kyxnu cran mupa
1.MoaHbIe TUETHI

Tema 10.0a1e:x12a 1 Moaa
1. MoaHble TEHACHIIAH.



2 .MIKOHBI CTHIISL.

Tema 11. 310poBrblii 00pa3 KU3HU
1.310poBbI€ ¥ BpeHbIE TPUBBIYKH.
2. Cnopt B MOEH KHU3HH.

Tema 12. IlyTemecrBus
1.CriocoObI myTeIecTBUM.

S.IIpoekT

3amanuel: MOArOTOBUTH Mpe3eHTAlUI0 Mo Teme «JloM Moeil MedTbl», MOoAPOOHO OmucaTh
MECTHOCTb, TJIE OH PACIIOJIOKEH, JAETallU SKCTepbepa U UHTEpbepa AoMa.

3amanue2: MOArOTOBUTH MpE3CHTANuI0 1Mo Teme «Mos mobuMas KyxHs», MOJAPOOHO OINMUCATh
HCTOPUIO KyXHHU CTPaHBbI, €€ XapaKTepHbIe OCOOCHHOCTH.

3amanue 3: TMOATOTOBUTH Mpe3eHTanuio 1mo teme «llyremecTtBue Moel MeUThl», MOAPOOHO
OMKcaTh MapuIpyT, MecTa MPeObIBaHMs, OUCATh JOCTONPUMEYATEIbLHOCTH.

6.9cce

Temarnka nscce:

—

. «TpyaHo mu OBITH €IMHCTBEHHBIM peOEHKOM B ceMbe?» (Tema 1);
2. «BHemHoCTh U mpueM Ha paboTy» (Tema 2);

3. «neanbHBIN Myx/kKeHa» (TeMa 3);

4. «Motii kymup» (Tema 3);

5. «Iloyemy BaXXHO IJIAHUPOBATh CBOM JAE€Hb?» (TeMa 7).

6. «Kaxoii g ctynent?» (Tema 12);

7. «KTo B nome x03auH?» (Tema 13);

8. «Komy HyxHa Moza?» (Tema 15);

9. «3mopoBbe HE KyNHIIbY (Tema 16);

10. «Kak opranuzoBaTh ceMeiHbIN OTABIX?» (Tema 17).

7. Coob1ienne (MmicbMeHHOE, B TPAMMATHYECKUH CIIPABOYHUK)

3aKoHCIIEKTHPYHTE HH(HOPMAIHIO O TAHHOM IPAMMAaTUYECKOM SIBIICHUU:
. [Ipoctoe npeaioxeHue.

. [locTpoeHue Bcex BUIOB BOIMPOCUTENIBHBIX MPEATOKEHHI.

. Ims cymectButensHoe. Kitaccugukanus cymecTBUTEIbHbBIX.

. O6pa3oBaHNe MHOKECTBEHHOTO YUCIIA CYIECTBUTEIbHBIX.

. IlputsixaTenbHbIA MAIEK CYIIECTBUTEIbHBIX.

. Mectoumenus.

. O6opor there is/there are

. Ims mpunararensHoe. CTeneHu cCpaBHEHUSI.

. Hapeune. Ctenenu cpaBHEHUS HApeUHii.

10. Imst yucnurensHoe. KonmnuecTBEHHBIC U TIOPSAKOBBIC YHCTUTENbHBIE.
11. IIpennoru mecra, BpeMEHU, TBHKCHUS.
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12. IIpoctoe HacTos1Iee BpeMsl.

13. IIpocroe nmpoaomxennoe Bpems. [louarue o npuyactuu 1.

14. Aptuxnu (YacTh 1: OCHOBHBIE Cilydau yroTpeOeHUs ONPeAeSIEHHOTO U
HEOIPEACICHHOTO apTHKIIS)

15. IIpocroe nporieaiiee Bpems.

16. IIpomeaiee mpoa0IKEHHOE BPEMSI.

17 . [Ipocroe Gymymiee Bpems. [IpocToe HacTosiee BpeMs B MPUIATOYHBIX BpEMEHU
U YCJIOBHSL.

18. Hacrosmiee nepexkTHOE BpeMsi.

19. Hacrosimee nepdexTHOE IITUTEILHOE BPEMS.

20. Ilpomreniiee nepPeKTHOE BpEMsI.

21. IIpomenmiee nepdexTHOE HTUTETLHOE BPEMS.

22. bynymee (nepdexTHoe, nepHeKTHOE JTUTETLHOE) BPpEMSL.

23. CoryiacoBaHue BpEMEH.

24. Bpemena Oyaymiue B IpOIIEAIIeM

25. KocBeHHas peysb.

26. IlaccuBHBIH 3aJ10T.

27. Aptukis (Yactsb 2: ciiydan ynoTpeOieHus apTHKIIS ¢ HEKOTOPBIMU
CYILIECTBUTEIILHBIMU).

28. ApTuKIIb ¢ TeorpapuIeCKMMH Ha3BaHUSIMH.

29. Ocobble city4au UCIIOJIb30BAHUS IJ1aroJIoB B CTPaIaTelIbHOM 3aJI0Te.
30. Tumnsl npeAnoKeHUi MO eI BBICKa3bIBAHUS U CTPYKTYPE.

31. Ucnonb3oBanue mectoumenus [T B kauecTBe MmoieKamiero.

32. Tumnel rnaronoB-cBsA30K. CriocoObl BIpaXKEHHS MPEAUKATHBA.

33. Mecto onpeaeneHus U 00CTOSATENHCTBA B IPEIOKEHUH.

34. CriocoObl BbIpaKEHHsI HE3aBUCUMBIX UJICHOB MPETI0KEHUS.

35. CocraBieHue cXeMbl aHAJIM3a IPOCTOT0 MPEUI0KEHHUS.

36. IloBTOpEHNE NPOIAEHHOTO MaTepHaIa.

37. JInunble 1 HETUYHbIE (POPMBI TJIarojia B CpaBHEHUH.

38. IMeHHbIe U TIIaroJbHbIe XapaKTePUCTHKU HHPUHUTHBA.

39. Cnoco6b! iepeBoia MHOUHUTHUBA.

40. YcroiiunBble coueTaHHs ¢ THPUHUTHBOM.

41. Ucnionp30BaHMEe TepyHIUS TIOCTIE TTIAr0JIoB.

42. CnocoOsbl epeBojia repyHus

43. IlpuuacTuie ¥ TepyHIUN B CPABHEHUU

44. CnocoOsbl epeBo/ia MPUYACTHBIX KOHCTPYKLUH

45. Hennunsie popmebl riarosa B CpaBHEHUHU

IIpomexyTo4yHasi KOHTPOJbLHAs padoTa mo goHeTnke (TeMa 7).

1. Transcribe:

Examination, myth, finger, thank, country, trouble, comfort, August, salt, shore, worm, naughty,
move, whose, soup, kangaroo, rule, nephew, shoe, learn
. Define the underlined phonetic phenomena:

. table, battle, little, people, bottle.

. price, tremble, is the, bring, spring.

. stool, spring, spell, skate.

. it is a cat, cousin and, Kate is.

. The dog and the cat are at home.

. kitten, written, cousin.

. free, Tim, meet, pan, city, very.

. fruit trees, but Doctor, must pay.
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3. Transcribe and intone:

1. What kinds of books have you got?

2. Has Jane a car?

3. She lives in a flat, doesn’t she?

4. Is it an orange or an apple?

5. Her brother is young, merry and patient.

4. Give the phonetic analysis:
We haven’t got her apples on the table.
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. Give definitions:

. loss of aspiration

. reduction

. loss of plosion

. the positional length of vowels
. assimilation

. nasal plosion

. lateral plosion

. palatalization

IIpomexyTouHasi KOHTPOJILHAsI padoTa MO TeMe

«Tense forms of the verb».

Open the brackets:

1.

©X NNk WD

10.

11
12

16.
17.
18.
19.
20.

Where is Mike? — He (not to be) at home, he (to go) to the football match. I think he (to
come) in an hour.

He (to tell) me he (to wait) for me for some time already.

By the evening he (to finish) his composition.

You ever (to be) go Moscow? — Yes, I (to be) there last year.

She was glad to meet John. She (not to see) him for three years.

The day (to be) cold and it (to rain) all day.

When I (to come) to see you tomorrow, they (to be) there, too.

When I (to come) home yesterday, my sister (to do) already her homework and (to
watch) TV.

They (to train) since early morning.

They (to walk) for many kilometers before they (to arrive) at the station.

. He told me that he (to give) me the book when he (to finish) it.

. What Jim (to do) now? - He (to take) a bath. He usually (to take) a bath in the evening.
13.
14.
15.

He (to leave) for Volgograd in 2005 and since then he (to live) there.

I (to wait) for my friend for 15 minutes already, he (not to come) yet.

When I (to come) to her house last Monday, she (to read) a new book. She (to say) she
(to give) it to me soon. Today I (to take) it from her. Now I (to read) it. I (to finish) it
by Friday. I (to give) it to you on Saturday when you (to come) to see me.

When I (to come) to his house, they (to tell) me that he (to leave) an hour before.
When I (to leave) home, the snow already (to stop), but a strong wind (to blow).

The children (to play) the game which I (to buy) for them the day before yesterday.
The children (to play) here at 11 o’clock, but now they (to go) home.

When I (to go) to school, I (to meet) Peter.



IIpomexyToOUHAS KOHTPOJILHAsI paboTa MO TeMe
“Noun”

1. Give the plural form of the nouns:

mouse, box, belief, path, woman, editor-in-chief, datum, ox, forget-me-not, zero, jeans,
stomach, Englishman, grown-up, sheep, passer-by, bush, father-in-law, Mary, fly, man-
servant, species, handkerchief, gin-and-tonic, Romeo, deer, watch, housewife, policeman.

1. Give feminine:
Prince, lion, master, heir, tsar, steward, king, man-doctor, duke, monk.

2. Choose the correct form of the verb “to be™:
There ... a hair in the plate.
Everybody ... here.
Physics ... my favourite subject.
Your news ... wonderful.
My hair ... long.
The money ... on the table.
His clothes ... expensive.
Knowledge ... power.
. My watch ... slow.
10. The police ... coming.
11. The scales ... broken.
12. There ... a lot of sheep in the field.
13. Our team ... the best in our region.
14. The Chinese ... coming in 2 days.
15. The stairs ... too long.
16. Mumps ... a catching disease.
17. Our team ... the best players.
18. The Thames ... famous.
19. The scissors ... sharp.
20. Billiards ... an interesting game.
3. Use possessive case if possible:
1. The brother/Ann
2. The toys/boys
3. The name/the city
4. The director/the company
5. 2 months/holiday
6. The cause/the problem
7
8
9
1
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. The dog/John and Mike

. The champion/the world

. The name/ the street

0. The hometask/ the students

TeMbl YCTHBIX BbICKA3bIBAHUI, BLIHOCUMbIX HA 3Kk3aMeH (1 Kypc):
Tema 1. Cembsi. CemeiiHble OTHOLIEHUS.
3. Omnucanue Oynymiei ceMbHu.

4. TlpaBuna cuacTIMBOrO Opaka.
5. Cempbs ¢ OTHUM PEOCHKOM WJIM MHOTOJICTHASI CEMbSI?



Tema 2. BHeNIHOCTD.
a. BHeNIHOCTH HAa MHTEPBBIO MPH IIPHEME Ha PadOTY.
b. UpeanbHas BHELIHOCTb.

Tema 3. Xapaxkrep. [Ipodeccun.
1.YTo BaxkHEE: BHEIIHOCTh WJIM XapakTep?
2. NneanbHbIil My>X/5KeHa.

Tema 4. lom, KBapTHpA.
1. IToxynka noma. Mnoreka.
3. TlposiBieHHE MHANBUAYATHHOCTH B OOCTAHOBKE JIOMA UM KBAPTHPHI.
4. Viy4iieHue )KWIUIIHBIX YCIOBUH.
5. Jlom MeuThl.

Tema 5. MeOean
1.06¢cTanoBKa B MOEH KBapTHpE.
2. IlepecranoBka mebenu.

Tema 6. [lenn u BpeMmsi.
1. TlpaBuiabHOE pacmpeecHre BPEMEHH.

Tema 7. Pacniopsiiok JHs.
1.011H 1eHb B YHUBEPCHUTETE.
2.Pexxum gus.

Tema 8. O0s13aHHOCTH IO 10MY.
1.ITomorrs 1o 1omy.
2.Pacnipenenenue 00s13aHHOCTEN B JOMAITHEM XO3SHCTBE.

Tema 6. CTyneH4ecKkasi JKU3Hb.
1. IIarochl 1 MUHYCBI CTYI€HUECKOU KU3HMU.
2. CryaeHueckasl KU3Hb.
3. IlpoxuBaHHE B CTYJ€HUYECKOM OOLIE)KUTHH.
Tema 6. U3yuyenne nHocTpaHHbIX A3bIK0B. Hamn ynusepcurer.
1. Hamr yauBepcurer.
2.IloarotoBka K 3K3aMeHaM.
3.M3y4yeHne nHOCTPaHHBIX S3bIKOB.
4.IIpenonaBarenb YHUBEPCUTETA U CTYIEHTHI.

Tembl yCTHBIX BbICKA3bIBAHUI, BHLIHOCUMBIX Ha 3K3aMeH (2 Kypc):
Tema 1. CtyneHueckasi ;KU3Hb
1.YCcTHBIE M TUCHbMEHHBIE DK3aMEHBI.

2.06yuenue B Poccuu u 3a pydexom.

Tema 2. lomamiHue 0013aHHOCTH
1.Pacnipenenenue o0s13aHHOCTEH
2.ITomonis o gomy

Tema 3. Kyxuu ctpan mupa



1.Iloxox B pecTopan

2. [IpaBusbHOE IUTAHUE.

Tema 4. Oge:xaa u Mojaa.

1.Hy>XHO roHATBCS 32 MOJIOM.

2.Ilokymnku OH-JIaliH ¥ B OOBIYHOM MarasuHe.

Tema 5. 3n0poBbliii 00pa3 KU3HM.

1.Busut k TepanesTy.

2.BusuT K cToMaroory.

Tema 6. IlyremecrBust

1.I[InanupoBaHue myTemecTBUS

2.Y4uch U MyTELECTBYH.

KontponbHas sx3aMeHaniioHHas padora:

1.

Use the plural or the possessive case:

1.The boy was excited because he had caught many (fish).

2
3
4
5.
6
7
8
9

10.

Greg likes his (brother-in-law) and often spends summer with them.

If you want to be healthy, your diet should include much (fruit).

I have 2 sisters. That’s my room and that’s my (sister) room.

Doctors say twenty (minute) exercise three times a week is all that is necessary.
The old man hunted (deer) and gathered wood for his house.

In (today) fast moving world, people have less and less time to spend on cooking.
I have a lot of other (advice) I know you won’t follow.

Where (to be) the police?

I hate when my hair (to be) in a mess.

2.Insert the proper article:

11.
12.
13.
14.
15.

Did you see that film on television or at ... cinema?

He was only six in the spring of 1865 when ... Civil War ended.

We wanted to look around ... church but it was locked.

Teddy explained that it was ... scientific experiment, but nobody cared.

Have you already had ... breakfast?



16.  The two members of the gang were sent to ... prison.
17.  ...most people in the refugee camp are from the suburbs around New Orleans.

18.  Ispoke to several people at your birthday party. Was John ... one with the red hair?

19.  Could you close ... door?
20.  The greatest invention of the 20th century is ... computer.
21.  Isaw ... man going into the house. I don’t know who the man was.

22.  When you’re ready, I'll take you to ... airport.
23. My cousin Betty is married to ... actor.

24.  What ... wonderful presentation! You are excellent.

25.  Ineed to buy ... new trousers. 'm getting fat.

26.  Marco Polo was ... Italian voyager.

27.  He was one of the first Europeans to travel across ... Asia.

28.  Environmental impact by ... man is as old as human civilization.

29.  They sailed to ... Central America, but the exact locations of these explorations are
unknown.

30. ... Golden Bridge is one of the wonders of the world.

3. Insert the necessary pronoun:

31. We’ve brought some food with (us-me-ourselves-we).

32. He was the poorest of them but his prospects surpassed all of (there-them-their-theirs).
33. Let me shake your hand for taking (so as —such as-such-so) good care of Walter.

34. I lost my key. But I’'m sure it must be (where-somewhere-anywhere-nonewhere) in the
house.

35. My sister and I send e—mails to (each other-every other-themselves-ourselves) every week.
36. The Superdome opened (his-their-it’s-its) doors at noon Sunday.

37. Welcome to both of you. I hope you’ll make (us-yourself-ourselves-yourselves) at home.
38. Do you mind waiting (a little-a few-few-little) minutes?

39. I need (some-any-few-little) time to think over this proposal.

40. The salesman said, “Do you want to exchange this toaster for (other-another-the other-others)
one?

41. Some people prefer a vegetarian diet, while (other-another-the other-others) prefer a meat-
based diet.

42. She gave me one book and promised to bring all (the others-another-the other-others) on
Wednesday.

43. 1 can’t go to the party. [ haven’t got (nothing-none-anything-something) to wear.
44. Kate didn’t buy this cake. She baked it (herself-itself-ourselves-her).



45. Can we discuss your plan first and then we’ll discuss (myself-me-my-mine)?

4. Put the necessary form of adjective or adverb.

46. This detailed map is (useful) the atlas.

47. 1 thought that the program on wild life protection was (fascinating-fascinated).

48. The passengers were (annoyed-annoying) about the delay of the train.

49. The journey took all day and night. They found it very (tiring-tired).

50. The young man seems very (sensible-sensibly).

51. I (nearly-mostly-near-nearest) missed the train.

52. The government is doing nothing to help (poor-the poors-the poor people-the poor).
53. I'm pleased the plan worked so (well-good).

54. The young man looked (thoughtful-thoughtfully) around the room.

55. The hostages must be very (frightened-afraid).

56. She invented a new kind of wheelchair for (the disabled-the disabling).

57. The smoke rose (high-highly) into the air.

58. I feel (bad-worser-more worse-worse) than I did yesterday.

59. Our new car is smaller, so it uses (little-less-much-more little) petrol.

60. Claire is by far (intelligent-more intelligent-the most intelligent) girl in the class.
61. I’ve just read (sad-the saddest-the most sad) book ever written.

62. Our manager is a very nice person. He talked to me in a (friendly-friendlier) way.
63. It’s a long walk from here to the bank — (farther-more far-more further) than I thought.

64. Brenda has (a three weeks-three week-a three weeks’-a three week) holiday starting on
Monday.

5. Insert the numerals:

65. He was a tall man in his (forty).

66. The people lined up by (100) to get inside the exhibition.

67. The depression of (1930) hit Harlem hard.

68. Now 60 % (percents-percent) of all married women work outside home.
69. Not long ago St.Petersburg celebrated its (300) anniversary.

70. This recipe makes three (dozen-dozens) cookies.

6. Insert the verb in the proper tense form:

71. In autumn many birds (fly) away to warmer countries.



72. Simon constantly (give) him a hard time about being unprepared!

73. Jerome (be) with our company for five years. He is one of our best people now.
74. Rogers (be) with us for about two months. I think he moved out of the area.

75. Pete (be) with us for four years before he was sent to work in New York.

76. You don’t need to speak so loud. The connection is good and now I (hear) you very well.
77. 1 (have) a little get-together at my place on Saturday. Could you join us?

78. John had to decide what he would do after he (finish) Harvard.

79. The little bear asked, “Who (sit) on my chair?”

80. Denis was out of breath because he (jog) for an hour.

81. I think I’1l buy this blouse. It (fit) me perfectly.

82. Are you coming, Jill? No, I (not be) ready yet.

83. We’ll be late. The performance (start) by the time we get to the theatre.

84. The Dutch (buy) Manhattan from the Indians for 24 dollars.

85. You (have) a car when they were living in London?

86. “Have you ever been to Ireland?” — “We (go) there for our holiday last year”.
87. When I came home the baby (sleep) quietly.

88. At nine o’clock yesterday morning we (wait) for the bus.

89. At this time tomorrow I (sunbathe) in Florida.

90. Where is Robert? He (have) a shower?

7. Open the brackets or choose the best variant:

91. He said the washing machine (fix) by 12 o’clock.

92. He promised himself that he would live an active life until he (be) sixty.
93. The librarian asked us (not make) notes in books.

94. Someone (tell) me that our team had lost the game.

95. Last week Bill said, “I’1l translate this letter tomorrow”. He said he would do it (the
following day-tomorrow-the previous day-next day).

96. He wondered whether I had been 18 years old when I (finished-finish-was finished-had
finished) school.

97. He wanted to know where (he should put-should he put-he shall put-shall he put) this heavy
box.

98. Yesterday my physics teacher asked me if Ted had been sick (the previous day-the next day-
yesterday-the last day).

99. Doug said he did not know how long (would the refugees be-will the refugees be-the
refugees will be-the refugees would be) in the building.



100. He asked if I was meeting him soon and I answered I (was not-did not-wasn’t meeting-
weren’t meeting).

TeMBbl yCTHBIX OTBETOB 110 TPAMMATHKE :

1. The simple sentence. General characteristics.

. The subject and ways of its expressing.

. IT as the subject of a sentence.

. The types of the predicate.

. The types of the object and ways of its expressing.

. The attribute and ways of its expressing. The apposition.

. The adverbial modifier: the types and ways of expressing.

. The infinitive: its characteristics. Tense and voice distinctions of the infinitive.
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. The functions of the infinitive.

—
=)

. The infinitive constructions.

o
o

. The use of the particle TO.

—_
[\

. The gerund and its characteristics. Tense and voice distinctions.

—_
(98]

. The functions of the gerund.

H
n

. The gerundial constructions.

—
9]

. The gerund and the verbal noun.

—_
o)

. The participle I and its characteristics. Tense and voice distinctions.

—_
-

. The functions of the participle.

—
o0

. Participial constructions.

—_
Nel

. Absolute constructions.

[\
=)

. Independent elements of a sentence.

KOHTpOJ’leaﬂ paﬁoTa 0 rpaMMaTHKeE:

Bribepure npaBuIIbHBIN OTBET:

1. S: The proper form of the verb is : There was a tiny smile ( to play ) about the corner of his
mouth.

+:playing
-:played
-:having played
-:being played

2.S: I remember ( to laugh ) aloud, and the laugh being carried away from me.



+:laughing

-:laughed

-:having laughed

-:being laughed

3.S: She longed for the night (to come) to bring sleep to her.
+:to come

-:came

-:coming

-:to have come

4.S: The door of the opposite parlour ... , I heard some voices.
+:being then opened

-:opened

-:having been opened

-:to be opened then

5.S: From the extreme freshness and purity of her complexion I estimated her age (to be) sixteen
or less perhaps.

+:to be

-:being

-:to have been

-was

6.S: She watched him (to go) up the street.
+:g0 up

-:going

-:to go

-:to have gone

7.S: She readily confessed (to take) the child.
+:having taken

-:taking

-:being taken

-:having been taken

8.S: Unfortunately this fruitful silence was ruined by the sound of a door (to bang).
+:being banged

-:banged

9.S: ... the door of the girl’s room, she found it still locked.



+:on trying

-:trying

-:having tried

-:to try

10.S: His eyes were sharp enough (to look) after his own interest.
+:to look

-:looking

-:to have looked

-:being looked

11.S: I suspected him (to change) his mind.

+:to have changed

-:to change

-:having changed

-:being changed

12.S: He was surprised to hear such words (to utter) by an officer.
+:being uttered

-:uttered

-:to utter

-:to be uttered

13.S: Here were six boxes there, (wrap) tight in old newspapers.
+:wrapped

-:being wrapped

-:to be wrapped

-:to wrap

14.S: “I used (to steal) out of the house at night”, he said, “When I was supposed to study and go
to the church to play the organ.”

+:to steal

-:stealing

-:to have stolen

-:to be stealing

15.S: They accuse me of (to deal) with the Germans.
+:0f having dealt

-:to deal

-:0f dealing



-:to have dealt

16.S: Why can’t he get a valet (to stay) with him longer than a few months .
+:to stay

-:stay

-:staying

-:to have stayed

17.S: The darkness found him (to occupy) with these thoughts.
+:occupied

-:occupying

-:having occupied

-:having been occupied

18.S: I had some difficulty (to get) the door open because of the mass of newspapers and
magazines on the floor inside.

+:in getting

-:to get

-:to have got

-:having got

19.S: There (to be) nothing eatable within his reach, Oliver replied in the affirmative.
+:being

-:having been

-:to be

-:to have been

20.S: This done, and Sikes (to satisfy) his appetite, the two men laid themselves down on chairs
for a short nap.

+:having satisfied

-:satisfied

-:to satisfy

-:satisfying

21.S: For six years now she watched these slave gangs (to push) along the road.
+:being pushed

-:pushing

-having pushed

-:to be pushed

22.S: She averted her eyes each time she found herself (to stare at).



+:being stared
-:stared

-:to stare

-:to have stared

23.S: They stared at each other, Dan still (to stand) with his cup of tea and Willy stretched out in
his chair.

+:standing

-:to stand

-:stood

-:to have been standing

24.S: ... gradually his small fortune, he preferred to live on the generosity of others rather than
work.

+:having wasted
-:wasted

-:to have wasted
-:wasting

25.S: We were walking by ourselves for an hour, George (to remain) behind in the hotel to write
a letter to his son.

+:having remained

-:to remain

-:remaining

-:had remained

26.S: She makes a gesture as if (to touch) him.
+:to touch

-:touching

-:to have touched

-:to be touching

27.S: His footsteps could be heard (to descend) the stairs at a run.
+:descending

-:to descend

-:having descended

-:to be descended

28.S: Miss Broderick, though not personally well (to know) in the country, had been spoken well
of by all men.

+:known



-:knowing

-:to know

-:have known

29;S: He dropped back, so as to let me (to get) in a level with him.
+:get

-:to get

-:getting

-:got

30.S: They lived the life of normal suburban children, school and holidays (to pass) in a gentle
rhythm.

+:passing

-:passed

-:pass

-:having passed

31.S: Her heart sank; she felt a cold chill (to pass) through her limbs and she shivered.
+:pass

-:passing

-:passed

-:being passed

32.S: For the moment the shop was empty, the clerk (to disappear) into a room at the back.
+:having disappeared

-:disappearing

-:to disappear

-:having been disappeared

33.S: Everybody likes the idea of (to spend) the week-end in the country.
+:spending

-:to be spending

-:to spend

-:to have spent

34.S: Mary insisted on (to go) there now.

+:going

-:gone

-:to go

-:having gone



35.S: The speaker began (to describe) the situation.
+:describing

-:to describe

-:having described

-:to have described

36.S: We had no difficulty in (to learn) the new words.
+:learning

-:to learn

-:to have learnt

-:having learnt

37.S: She denied (to speak) with him.

+:having spoken

-:speaking

-:to speak

-:spoken

38.S: They parted without (to speak) to each other again.
+:speaking

-:having spoken

-:to speak

-:spoken

39.S: The child deserves (to praise).

+:praising

-:to be praised

-:having praised

-:being praised

40.S: He did not like (to read) aloud to.

+:being read

-:read

-:reading

-:having read

41.S: Meanwhile she went on (to talk) in her earnest, convincing voice.
+:talking

-:to talk



-:talked

-:talk

42.S: One of these sentences is an emphatic one:
+:It was Judy who had to read plain books.
-:Judy had to read plain books.

-:Judy wished to read plain books.

-:Judy liked to read plain books.

43.S: One of these sentences is an emphatic one:
+:1t was mother who decorated the house.
-:Mother always arranges the decorations.
-:Mother decorated the house.

-:Only mother decorated the house.

44.S: One of the sentences is an emphatic one:
+:1It was the last course that was especially good.
-:The last dish tasted good.

-:Everything was tasty, thank you.

-:I liked the last dish.

45.S: ... is one of the main subjects.

+:Theory of education

-:Mathematics

-:Chemistry

-:History

46.S: The first signs of Oxford are ... .

+:gowns and mortar boards

-:broad streets

-:long shirts

-:carriages

47.S: Great emphasis is laid in Oxford and Cambridge on what is called ... .
+:tutorials

-:lectures

-:seminars

-:practical classes

48.S: Residential colleges are colleges with ... .



+:a hall of residence
-:a golf club

-:a tennis court

-:a gymnasium

49.S: The gerund performs various syntactic functions. He was born with the gift of winning
hearts.

+:an attribute

-:a subject

-:an object

-:a predicative

50.S: I simply love dancing.
+:an object

-:a subject

-;a predicative

-:an attribute

7.4. MeToauveckne MaTepuaJibl, oNpeae/saonue Npoueaypbl OlleHMBAHUA 3HAHUA, YMEeHHH,
HABBIKOB M (WJIH) ONBITA 1eATEJILHOCTH

Texymuit KOHTPOJIb M0 TUCHUIUIMHE OCYIIECTBISETCS M0 OaliIbHO-

peUTHHrOBOW cucTeMe B (hOpMe YCTHOTO COOOIIEHUS, KOJUIOKBHYMa, 3CCE, POJIEBOIl WIPHI,
KpYyIJIOro cTojla Wiu npoekta. OneHka Mmo JUCHUILUIMHE (MOJYJII0) CKJIAJbIBAaeTCsl U3 OLEHOK,
MOJTyUYEHHBIX Ha MPAKTUYECKUX 3aHATHAX. [Ipy BBHICTaBICHUU UTOTOBOW OIICHKU yYUTHIBAIOTCS:
MOCEIICHHE MPAKTUYECKUX 3aHATHA M y4acTHE€ B HHX, a TakK)Ke OIICHKU, TOJIyYCHHBIC Ha
MPAKTUYECKUX 3aHATHIX. [|JIs CTYAeHTOB, 3aHUMAIOIIMXCS 110 WHANBUAYAIBHOMY TUIAHY WM HE
MOJIYYUBIITUX TTOJIOKUTEIIBHOW HTOTOBOM OIIEHKH 10 KAaKUM-TTHOO0 PUYKUHAM, IIPOBOJAUTCS YCTHBIN
3a4eT M0 BCEM TeMaM Kypca.

7. YYEBHO-METOJIUYECKOE U UH®OPMALIMOHHOE OBECIEYEHUE
JTUCIUATLITAHBI (MOLY.JIST)

Cnucok OCHOBHOM JIMTEPATYPHI:

.1 81.43.21-923, T 692 IlpakTiueckuii Kypc aHIJIMHCKOTO sI3bIKa. 2 Kype : pek. MuH-BoM 00pa3.
P® B kau. yuel. i cTya. By30oB / moa pen. B.Jl. Apakuna. - 6-e u3f. ; non. u ucrp. - M. : Branoc,
2002. - 516 c. : un. - (Yuebnuk s By3oB). - ISBN 5-691-00961-3: 59-18 : 59-18. ®UA-81;

2.81.43.21-2, M 96 Murphy, Raymond = [Mepdu, P.]. English Grammar in Use = [[IpakTudeckas
anrymiickas rpammatukal @ A self-stude reference and practice book for intermediate students.
With answers. - Cambridge : Cambridge University Press, 0.1. - 328 p. - ISBN 0 521 28723 5: 88-
24 : 88-24. ®U-5;



3.81.43.21-923, 11 692 IlpakTrueckuii Kypc aHTIIUHCKOTO s3bIKa. 1 Kypc : mon. M-Bom o6pasz. PO
B Kad. y4e0. sl CTyI. mef. By30B 1o crel. "MHoctp. s3piku / mox pea. B.Jl. Apakuna . - 5-e u3a.
; uenp. - M. : Brnanoc, 1999. - 536 c. - ISBN 5-691-00030-6: 50-00 : 50-00. ®M11-68;

4.81.43.21-923, X 307 XBenuens, JI.B. [Ipaktuueckuii Kypc COBpEMEHHOI'O aHIJIMICKOTrO A3bIKA.
B 2-x 4. Y. 1 : non. M-Bom oOpa3oBanusi Pecnyonuku benapyck B kaduecTBe yueO. moco0. ajis

CTYACHTOB T'YMAaHUTAPHBIX CIEIUATBLHOCTEN BY30B. - 3-€ u3l. - MH. : Beimmnitmas mkona, 2006. -
284 c. - ISBN 985-06-1136-7 : 218-22, 300-00 : 218-22, 300-00. Y4-27; ®UA-26; HOD-1;

5.81.43.21-923 , X 307 XBenuens, JI.B. [Ipaktudeckuii Kypc COBpEMEHHOTO aHTJIMMCKOTO A3bIKA:
B 2 4. U2 : gon. M-BoM oOpa3oBanus PecnyOnuku benapych B kadectBe yue0. mocol. auis
CTYJEHTOB 'yMaHUTApHbIX CIIELUAIBHOCTEN BY30B. - 3-€¢ u3. - MH. : Beiuniimas mxoina, 2006. -
316 c. - ISBN 985-06-1137-5 : 279-28, 300-00 : 279-28, 300-00. YU-27; OU-28;

6. 81.43.21-2, I1 692 IlpakTuueckas rpaMMaruka aHrimiickoro sizeika = A Practical English
Grammar : y4e0. mocoOue 1t By30B / ipenuci. M.I1. Bepxosckoii. - M. : Beicmr. mik., 1978. - 256
c. - 0-40, 3000-00. ®UI-3;

7.81.43.21-1, IT 692 IlpakTtuueckas (hoHETHKA aHIJIMICKOTO sI3bIKA : 10T. M-BOM MpOCBeEII. B Kay.
yueOHuKa 1151 pak-oB aHrd. s13. nea. uH-ToB / M.A. Cokomnosa, K.I1. 'maToBT, JI.A. KanTtep u np.
- M. : Bricr. mxk., 1984. - 352 c. : nin. - 0-80. ®U-3; HeT-2;

8. 81.43.21-923, II 692 IlpakTuueckuii Kypc aHTJIMMCKOTO sI3bIKA. 2 Kypc : 1omn. M-Bom 0011, u
npod. obpa3. PO B kau. yuel. g ctyd. mena. By3oB mo creu. "HMuoctp. 513." / mox pen. B./.
ApakuHa. - 5-¢ u3j. ; nepepad. u goim. - M. : Bmanoc, 1999. - 516 c. : un. - 40-00. ®UA-39;

9. 81.43.21-Ipo3nosa, T.FO.3, ]I 754 [Aurnmiickuii 6narogaps utenuto| = English Through
Reading : kommuiekcHoe yueO. mocob. pek. kadenapoit MeToIuKy npenofaBanus uH. s13. PITIY um.
A.N. T'epuena s Hes3bIKOBbIX BY30B 1 yu-cs cpeqnux mik. - CII6. : Anronorus, 2005. - 350 c.
- ISBN 5-94962-008-9: 70-00 : 70-00. ®11-129;

10. 81.43.21-2, J1 754 dpo3nosa, T.FO. Anrnuiickas rpammaTtika. PekoMmeHnganum u nmpakTuka =
[English Grammar. Reference end Practice] : y4e0. moco6. s CTapIIeKIaCCHUKOB U CTY/IEHTOB
HESI3BIKOBBIX BY30B C YIIyOJICHHBIM U3yYEHHEM aHTIUNCKOTO S3bIKA. - 9-€ U3, ; UCIIP. U JIOIl. -
CII6. : Antonorus, 2005. - 400 c. - ISBN 5-94962-075-5: 88-00 : 88-00. DU -120;

11. 81.43.21, E 376 ExenneBusiii anrnuiickuii = Everyday Enqlish : yue0. nmocoOue nms
CTYZICHTOB TYMaHHUTAp. By30B M CTaPIIECKIACCHUKOB IIIKOJI M THMHA3MH C YTITyOJI. N3ydeHUEeM aHTIL.
a3. / T.}O. lpoznosa, A.W. bepecroBa, M.A. [{lynaesckas [u ap.]; [lox pen. T.}O. Ipo3noBoii. - 7-
e u3n. - CII6. : Arromorus, 2011. - 592 c. - ISBN 978-5-94962-133-2: 399-60, 145-00, 345-00,
327-00 : 399-60, 145-00, 345-00, 327-00. DUA-22;

12. 81.43.21-7, U 262 Urnartosa, T.H. AHrnumiickuii s3bIK si 0OmmeHus. MIHTeHCUBHBIN KypC :
pek. 'K P® no Beicmiemy o0pa3. B kauecTBe ydyeOHUKaA JJIsl CTYH. BY30B. - 3-e u3l. - M. : PT-
[Tpecc, 2002. - 414 c. : un. - ISBN 5-7861-0033-2: 129-80, 75-00 : 129-80, 75-00. ®U-54;

13. 81.43.21-2, b 705 bmox, M.S. IlpakTukym Mo aHTIWKACKOMY S3bIKYy. ['pammaruka : c0.
ynpaxHeHuil. - M. : Actpens, ACT, 2003. - 239 c. - (Vue6. noco0. ansa By3oB). - ISBN 5-17-
000092-8: 46-33, 72-00, 57-00, 103-00 : 46-33, 72-00, 57-00, 103-00. ®NA-92;

14. 81.43.21-923, A 647 AHTIUICKUH A3BIK 7151 CTYJIEHTOB MEJarOTHYECKUX BY30B. 2 KypC : PeK.
'K P® mo BeicmI. 00pas. B kay. yuel. 11 ctya. By3oB / aBT. JI.JI. Kamypuukosa, T.A. Boiinosa,
b.A. XKuranes [u ap.]. - M. : Beicm. mik., 1995. - 367 c. : un. - 15000-00. ®UA-46;



15.81.43.21-2, I" 763 I'pammaTHKa aHTJIMICKOTO SI3BIKA : IOCO0. /IS CTY/I. TIe/I. UH-TOB M YH-TOB:
Ha anri. 3. / B.JL. Kaymanckas, P.JI. KoBuaep, O.H. KoxxeBHukoBa [u 1p.]. - 7-e uzn. - M. : Ctpar,
2000. - 319 c. - 100-00, 61-50, 91-00. dUI-22;

JlononuurenpHas IuTeparypa:

1. 81.43.21-4, P 999 Psmuna, M.D. I'pammaTrka aHTIIMKACKOTO S3bIKA (C TeCTaMH) : y4e0. moco0.
1 abutypueHToB. - Actpaxanb : M3a-so AI'TIY, 2000. - 101 c¢. - (M-Bo obOpa3zoBanusi PO.
ATTLY). - ISBN 5-88200-474-8: 64-00 : 64-00. PD-1; ®U-23;

2.81.43.21-2, T 763 I'pammaruka aHrimiickoro si3bika. Mopdomnorus. Cuarakcuc : Y4e0. moco0.
Jutst rieq. By3oB U yH-ToB / H.A. Kobpuna, E.A. KopaeeBa, M.1. OccoBckas u ap. - CII6. : Coros,
2003. - 496 c. - (U3yuaem unoctpanusie sa3bikn). - ISBN 5-94033-018-5: 167-00 : 167-00. ®U -
93;

3. 81.43.21-2, I1 691 IIpakTuKym MO rpaMMaTHUKe aHTJIMICKOTO SI3bIKA AJI 3a0YHHKOB : TOCOOHE
JUISL CAMOCTOSITEIbHON paboThl: yuebd. mocodbue amist cTyAaeHToB mneid. uH-toB / A.IL. I'pei3ynuna,
JLK. TonyGeBa, H.M. IIpuroposckas u zip. - M. : Beicir. mk., 1992. - 159¢. - ISBN 5-06-002389-
3: 17-00 : 17-00. ®U-49;

4. 81.43.21-2, b 484 bepesuna, O.A. Ynpaxsenus no rpammatuke. CTpyKTypa aHIVIMHCKOIO
npeuiokeHus : orn. YMO mo HampaBieHUsM Tell. 00pa3oBaHMs B KayecTBe yued. moco0. ams
CTY/]I. By30B, oOy4aronuxcs mo Hanpasieruto 540300 (050300) "dunonoruueckoe oOpazopanue.
- CII6. : Ue'bssuzaar, 2005. - 155 c. : Tabm. - (Cnen. auT. mo uH. 513.). - ISBN 5-98910-001-9: 55-
00 : 55-00. ®UA-21;

NuTtepHeT-pecypcesl:

Apakun B.Jl., [Ipaktrdeckuii Kypc aHTITMHCKOTO SI3bIKA. 2 Kypce [DIEKTpOHHBIN pecypc]: yueo.
Iu1st cTyneHToB By30B / B.Jl. Apakun u np. ; mox pen. B.JI. Apakuna. - 7-€ u3., 10m. 1 uchp. - M.
: BIAIOC, 2008. - 516 c. (YueOuuk st By30B) - ISBN 978-5-691-01446-8 - Pexum noctyma:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785691014468.html (35C «KoHCyabTaHT CTyEHTa»)

Hynopoa 0D.C., Ilpaktuueckuil Kypc aHIJIMHCKOTO s3bIKa : JIEKCMKO-TPaMMaTHYeCKHe
yIpa)kHEeHUs ¥ TeCThI [ DNeKTpOHHBIHN pecypc]: yaeOHoe nocobue / ynopora 3.C. - CII6.: KAPO,
2015. - 352 C. - ISBN 978-5-9925-1031-7 - Pexum JlocTyna:

http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785992510317.html (3bC «KoHCcynbTaHT CTyIE€HTa»)

Komapos A.C., Practical Grammar Exercises of English for Students. IIpakTuueckas rpammaTika
AHTTIMHCKOTO SI3bIKa IS CTYAEHTOB [OnekTpoHHbIN pecype] / Komapos A.C. - M. : ®JIMHTA,
2017. - 254 c. - ISBN 978-5-89349-849-3 - Pexum JocTyna:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893498493 .html (3bC «KoHcynbTaHT cTyaeHTa»)

bounapenko JLII., Basics of English Phonetics. OcHoBBl (hOHETHKHM aHTTUICKOrO s3bIKa
[OnexTponnslii pecypc] / bonnapenko JLIL. - M. : ®JIMHTA, 2015. - 152 c. - ISBN 978-5-9765-
0750-0 - Pexum moctyma: http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976507500.html (3BC
«KoHCYNnbTaHT CTYAEHTA»)

Kapuesckas E.b., Ilpaktuueckass (oHETHKA aHTIIMICKOTO S3bIKa [DJIEKTPOHHBIA pecypc]:
yueOnuk / E.b. Kapuesckas, JI.J[. PakoBckas, E.A. Mucyno, 3.B. Ky3pmurikas - Munck : Beim.
mk., 2016. - 383 c. - ISBN 978-985-06-2694-3 - Pexum  jgocryna:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9789850626943.html (ObC «KoHCYyabTaHT CTyIEHTa»)



[llennna 3.M., Anrnuiickas uHTOHanms. [IpaBuna, ynpaxHeHus [DneKTpoHHBIN pecype] / 3.M.
[llenuna - M. : ®JIMHTA, 2016. - 73 c. - ISBN 978-5-9765-2883-3 - Pexxum pocrtyna:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976528833.html (ObC «KoHCYIbTaHT CTyICHTa»)

BonosukoBa M.JIL., English grammar for university students. Part 4 [OnekrponHslii pecypc]:
yaeOHoe nocobue / Bomosukosa M. JI. - Poctos 0//l : U3n-Bo FODY, 2017. - 110 c. - ISBN 978-
5-9275-2639-0 - Pexxum nocrtyna: http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785927526390.html
(OBC «KoHCYnbTaHT CTYIECHTA»)

B) IlepeueHp pecypcoB HHPOPMAIMOHHO-TEICKOMMYHUKAIMOHHOW cetn  «HTepHETY,
HEOOXOAMMBIN JIJIs1 OCBOCHHMS TUCIUILIAHBI (MOTYJIS)

Ilepeyennb 31eKTPOHHO-0U0IMOTEeYHBbIX cucTeM (IBC)

Yyebnuiii Haumenosanue 56C
200

DJIeKTPOHHASL OMOJINOTEKA «ACTPAXaHCKHI rOCYy1apCTBEHHbIN YHUBEPCHUTET)
2021/2022 | codcTBenHOl renepauun Ha miaargopme IbC «nekTpoHHbI UnTaNbHBIN 321
— bu6moTex». https://biblio.asu.edu.ru

Yuemnas zanuce obpazosamenvroeo nopmana AI'Y

JuiekTpOoHHO-0uOmoTeunass  cucrema (OBC) 000  «IloauTexpecype»
«KoncyabTant crymenta». Jlns  QaxyabTeTa MHOCTPAHHBIX S3bIKOB Kadeapsl
«BocTouHnsble s3b1Kkn». MHOrOnpoguisHbIi 00pa3zoBareibHbIi pecypc «KOHCYnbTaHT
CTYJECHTa» SIBISETCS DJIEKTPOHHOM OMOJMOTEYHOW CHCTEMOM, MpeAoCTaBiIsIOLIEH
JIOCTYn 4epe3 ceTb VHTepHeT K y4eOHOW suTepaType U JONOJHHUTEIbHBIM
MaTepuaiaM, TPUOOPETEHHBIM HA  OCHOBAaHMM  MPSIMBIX  JIOTOBOPOB
npaBooOIafaTeIsiIMU 0 HarpaBiieHHIo «BocTtounble si3bIkn». www.studentlibrary.ru.

Pecucmpayus ¢ komnviomepos AI'Y

iieKkTpoHHO-OnO/moreynass  cucreMa (OBC) 00O  «IloanTexpecype»
«Koncynbrant crymenta». MHoronpopwisHbIH  00pa3oBaTelbHbBIM  pecypc
«KoHCYNbTaHT CTyJEHTa» SBISETCA DJIEKTPOHHON OMOJIMOTEYHOM CHCTEMOM,
MPEeIOCTaBIAMIEH TOoCTyn dYepe3 ceTb MHTepHeT Kk ydueOHOW nuTepatype u
JIOTIOJTHATEIFHBIM MaTepHajiaM, MPUOOPETCHHBIM Ha OCHOBAHUH MPSMBIX JJOTOBOPOB
¢ mpaBooOnanatensmu. Karanor cogepxut 6onee 15 000 HanMeHOBaHMI U3IaHUH.
www.studentlibrary.ru. Pecucmpayus ¢ komnviomepog AI'Y

DJIeKTPOHHAs1 OMOJMOTEeYHAs] CHUCTeMa WU3/AaTebCTBa IOPAI7'IT, pasnen
«Jlerennapubie KHurW». www.biblio-online.ru, https://urait.ru/

DjekTponHasi oudauoreunas cucrema IPRbooks. www.iprbookshop.ru

3J1eKTp0HH9-06pa3OBaTeJ1bﬂblﬁ pecypc ISl MHOCTPAHHBIX  CTYJIEHTOB
«PYCCKHMU SI3bIK KAK HHOCTPAHHBIN». www.ros-edu.ru

DJieKTPOHHO-0ubaHoTeyHas cuctema BOOK.ru

9. MATEPHAJILHO-TEXHUWYECKOE OBECITEYEHUWE JTUCIUTIINHBI
(MOJIYJISA)



https://biblio.asu.edu.ru/
http://www.studentlibrary.ru/
http://www.studentlibrary.ru/
http://www.biblio-online.ru/
https://urait.ru/
http://www.iprbookshop.ru/
http://www.ros-edu.ru/

e ayauTtopus 22 ¢ JIUTEPATypod B OTKPBITOM JAOCTYyINE, 3 KOMIBIOTEPAMHU, CKAHEPOM,
IPUHTEPOM U KCEPOKCOM, TEJIEBU30POM;

e B y4eOHOM Mpollecce aKTUBHO 3aJeHCTBOBaHbI OOUIE(aKyIbTETCKUE KOMIBIOTEPHBIE
KJIacChl (4) ¥ ayAUTOpUHU C MYJIbTUMEIUWHBIMU CpencTBaMHu (4);

e B OuOIMOTEKE 000PYAOBAH KOMIBIOTEPAMH YUTAJIBHBIN 3aJ1 ¢ JOCTYIOM B MIHTEpHeT;

e 4 HoyrOyka B (hOHOTEKE JJIsi JEMOHCTPALUU BUIECOPOJIUKOB M 10 MarHUTOMOHOB IS
paboThI ¢ ayauodaitiamu.

IIpu HeoOxomummocTu paboyasi nHporpaMMa IJUCHUIUIMHBL (MOIYJsI) MOXKET OBITh
ajanTUpoBaHa s oOecredeHus 0Opa30BaTENBHOrO Ipolecca HWHBAIMAOB U JHUI C
OTPaHUYECHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 37I0POBbS, B TOM YHUCIIE JUIA TUCTAHIMOHHOTO 00y4eHus. s
3TOro TpeOyeTcs 3asiBIEHUE CTYACHTA (€ro 3aKOHHOTO MPEICTABUTENS) U 3aKJIF0OUEHHE IICUXO0JIOT0-
Menuko-neaarorndeckoit komuccuu (IIMIIK).



MHWHOBPHAYKU POCCUAN

denepanbHOE rOCyIapCTBEHHOE OI0HKETHOE
00pa3oBaTenbHOE YUPEKACHUE BHICIIETO0 00pa30BaHUS
«AcTpaxaHCKMI rocynapcTBeHHbI yHUBepcuTeT uMeHu B. H. Tarumesa»
(AcTpaxaHnckuii TocynapcTBeHHbIM yHUBepcuTeT uM. B. H. Tartumiena)

COI''TACOBAHO YTBEPXIAIO
PykoBogutens OITOIT 3aBeayromuii kadenpoit anrauiickon duio-
JIOTUU
E.B. UnoBa E. B. UnoBa
«29 » aBrycra 2022r. «29 » aBrycra 2022r.
JUCT UBMEHEHU
B pa0oueii nporpaMmme qucuunInHbI (Moay.s) «I[IpakTuyeckuii Kypc nepBoro HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA»

45.03.02 JINHrBHCTHKA
IlepeBoa u mepeBogoBeAeHUE (AHTJIMMCKUH A3BIK)
Ha 2022-2023 yyeOHbIH 1o

dopma o0yueHHs OYHas
I'ox mpuema (kypc) 2021

1. B anemenT paboueit mporpammel «O6pa3oBaTeabHbIe 1 HHPOPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHNY BHO-
CSITCS CIEAYIOLNE U3MEHEHUS:

1.1. B myHKTe 6.2 cKOppekTUpOoBaHO HauMeHoBaHue maTdopmel LMS Moodle «OnekTponHoe 00-
pa3oBaHUEY;

1.2. B mynkTe 6.3.1 o6HOBNeHa Tabauna «IIporpaMmmHoe obecrieueHme»

1.3. B mynkre 6.3.2. 00HOBNEH nepedeHb «CoBpeMeHHbIe TpodeccroHanbHble 0a3bl JAaHHBIX U UH-
(bopMalMOHHbBIE CIIPABOYHbIE CUCTEMBI»

2. B anemeHnT paboueii mporpammbl «DOH OIIEHOUHBIX CPEICTB IS IPOBEJCHUS TEKYIIETO KOH-
TPOJIS M MPOMEKYTOUHON aTTeCTAllUU MO JUCIUILIMHE)» BHOCSATCS CIEAYIOIINE U3MEHEHUS:

2.1. B myHkT 7.3. no6asien "[lepeueHb BOIPOCOB U 33/1aHUI, BRIHOCUMBIX Ha 9K3aMeH / 3a4éT /
muddepeHIpPOBaHHBIN 3a4éT"

2.2. B myHKT 7.3. no6aBnena tabmmma 9 «[Ipumepbl OlIEeHOYHBIX CPEACTB C KIOYaMHU TPaBUIBHBIX
OTBETOB»

Taoauna 9 — [IpuMepbl OLIEHOYHBIX CPEICTB € KJIAIYaMH MPAaBUJILHbIX OTBETOB

Bpems 6vi-
IIpasunvroiii NOJIHeHUs.
INe n/n | Tun 3a0anus Dopmynuposra 3a0anusl P
omeem (6 Mmumy-
max)

OIIK-1 — Cnocoben npumeHams CUCMEMY TUHSBUCTNIUYECKUX 3HAHULU 00 OCHOBHBIX

Gonemuueckux, 1eKCu4ecKux, pamMmamuieckux, c108000pazo8amenbHbIXA8NeHUX, oppocpapuuu nynkmy-
ayuu, 0 3aKOHOMEPHOCMAX PYHKYUOHUPOBAHUSL U3YUAEMO20 UHOCIPAHHO20 A3bIKA, €20  (DYHKYUOHAIb-
HBIXPA3HOBUOHOCHISX.
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3adanue
moz20 muna

3aKpol-

The proper form of the verb is :
There was a tiny smile ( to play )
about the corner of his mouth.
1)playing
2)played

3)having played

4)being played

1

1

The proper form of the verb is : She
longed for the night (to come) to
bring sleep to her.

1) came

2)to come

3)coming

4)to have come

The proper form of the verb is : The
darkness found him (to occupy) with
these thoughts.

l)occupying

2)having occupied

3)having been occupied

4)occupied

One of these sentences is an emphatic
one:

1)Judy had to read plain books.

2)It was Judy who had to read plain
books.

3)Judy wished to read plain books.

Residential colleges are colleges
with ... .

1)a golf club

2)a tennis court

3)a hall of residence

3aoanue omkpoi-
moeo muna

Give all the information about the
formation and use of the Present In-
definite Tense.

Form: Base form of the
verb: I/we/you/they do.
Base form of the verb +
s/es: he/she/it does. The
verb BE: I am; he/she/it is;
we/you/they are.

Meaning 1: Habitual, reg-
ular action in the present.
Adverbs of frequency. usu-
ally; regularly; every day;
often.

Meaning 2: Stating a fact,
general truth, profession,
state or condition.

10
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Adverbs of time: Usually
without adverbs of time.
The simple present is used
instead of the simple future
for future actions accord-
ing to schedule.

The simple present is used
instead of the simple future
in subordinate clauses of
time and condition because
the future tense is not al-
lowed in these clauses.

Give all the information about the
formation and use of the Present Pro-
gressive Tense.

Form: BE + present parti-
ciple (I am doing; he/she/it
is doing, we/you/they are
doing).

Meaning 1: The action is
going on at the present mo-
ment, at the moment of
speaking.

Adverbs of time: now;
right now, at the moment.
Meaning 2: The action is
going on at the present
time but not necessarily at
the moment of speaking.
Verbs expressing mental or
emotional state, mental or
sense perception, posses-
sion, and other types of
state or condition are gen-
erally not used in the con-
tinuous tenses. Such verbs
are called stative verbs be-
cause they do not express
any action or process of
action .

Stative verbs: understand,
know, remember, forget,
doubt, believe, suppose,
think , mean, recognize, re-
alize, like, love, hate, want,
need, prefer, smell , taste,
hear, see, feel, appear,
seem, look , be, belong,
own, possess, cost, and
some others.

10
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The simple present is used
instead of the present con-
tinuous with stative verbs.

Some stative verbs, for ex-
ample, "look, think, see,
feel, appear, smell, taste,
have, weigh", are also used
as action verbs, which
means that as action verbs
they can be used in the
continuous tenses, with a
difference in meaning.

The present continuous is
used instead of the simple
future for future actions
according to  people's
plans, i.e., preplanned or
prearranged future ac-
tions.

Give all the information about the
formation and use of the Present Per-
fect Tense.

Form: HAVE + past parti-
ciple (I/'we/you/they have
done; he/she/it has done).
Meaning 1: The action has
Jjust ended.

Adverbs of time: already;
just; yet (in questions and
negative sentences)
Meaning 2: Reporting how
often something has hap-
pened by now.

Adverbs of time: ever;
never; once, twice; several
times,  always;  often;
sometimes.

Meaning 3: The result of
past actions by the present
moment.

Adverbs of time: by now;
by the present moment, up
to now, so far; before (i.e.,
by the present moment);
since; lately.

The present perfect tense is
difficult for Russians. We
mix it up with the simple
past tense. The main differ-
ence between these tenses
is that the present perfect

10
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expresses an action that
comes up to the present
moment and always has a
connection with the pre-
sent moment, while the
simple past expresses a
completed past action that
started and ended in the
past and has no connection
with the present moment.

Give all the information about the
formation and use of the Present Per-
fect Continuous Tense.

Form: HAVE + BEEN +
present participle
(I/we/you/they have been
doing; he/she/it has been
doing).

Meaning 1: The action has
been going on for some
time by now and is still go-
ing on.

Adverbs of time: for an
hour, for a week, for a
long time; for five years;
for years; all day, all
morning; since.

Meaning 2: The action has
been going on lately. Addi-
tional context may indicate
whether the action has
been finished by now.
Adverbs of time: Usually
without adverbs of time.
Stative verbs are used in
the present perfect tense
instead of the present per-
fect continuous.

In the meaning "the action
has lasted for some time by
now", the present perfect
may be used instead of the
present perfect continuous
with those verbs which al-
ready express continued
action in their lexical
meaning, for example,
"live, sleep, teach, walk,
work”. (Adverbial modifi-
ers of time indicating peri-
ods of time are required

10
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with the present perfect
tense in such cases.)

The difference between
these tenses in such cases
is not very big: the present
perfect stresses the result
of some continued activity
by now, while the present
perfect continuous stresses
the duration of such activ-
ity by now.

10.

Give all the information about the
formation and use of the Past Simple.

Tense.

Form: Regular verbs: base
form + ending "ed" for all
persons (looked, finished).
Irregular verbs: simple
past form for all persons
(did, came, took). The verb
BE:  I/he/she/it  was;
we/you/they were.
Meaning: The action hap-
pened (started and ended)
in the past; there is no con-
nection with the present.
Adverbs of time: yester-
day; last week; last year,
in 1984, a year ago, a
long time ago.

The simple past tense ex-
presses an action that hap-
pened in the past. The time
of the action is usually
clearly specified as refer-
ring to the past, most often
with the help of the adverbs
of time indicated above.
The simple past expresses
completed past actions that
started and ended in the
past, including a single
past action, repeated past
actions, actions that hap-
pened one after another in
the past, and actions (or
states) that lasted for a pe-
riod of time in the past.

10

OIIK-3 - Cnocobercozoasams u nOHUMAMb
UHOCMPAHHOM SI3bIKENPUMEHUMETbHO

ycmHble

Heoguyuanvrolicghepax ooujerus.

UNUCbMEHHblIE MEKCNbl HAU3YUAEMOM
KOCHOGB6HbIM @yHKL;uOHaJZbelM CMUJIAM eoqbuuuaﬂbnoﬁ u
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3adanue
moz20 muna

3aKpol-

Choose the proper answer: The first
signs of Oxford are ... .

1)gowns and mortar boards

2)broad streets

3)long shirts

4)carriages

Choose the proper answer: Great
emphasis is laid in Oxford and Cam-
bridge on what is called ... .
1)lectures

2)tutorials

3)seminars

4)practical classes

Residential colleges are colleges
with ... .

1)a golf club

2)a tennis court

3)a hall of residence

4)the Dean’s office

A general practitioner is a
1) doctor

2)lawyer

3) philosopher

4)yoga master

An ... translates the speaker's words
into another language.

1) attorney

2)auditor

3)inspector

4)interpreter

1

3aoanue
OMKpbL-
mozo
muna

Translate the letter:
Dear Mr Stanley,

October, 02 will be a remarkable
day of your 10th anniversary as a
member of Hoverny Ltd. During
these years of work you proved to
be a loyal and qualified worker with
great potential. We recognize the
contribution you make in our com-

YBaxxaeMmbldi r-H CTEeHIIH,
02 oxTs10pst Oynet 10 ner
Bame#i paboter B Xo-
BepHu JIta. 3a mepuon
cBoel pabotsl BhI moka-
3au ce0st BEpHBIM U KBa-
TU(UIMPOBAHHBIM  CO-
TPYOHUKOM C BBICOKUM
noTeHIuaioM. Mbl mpu-
3HarenpHbl Bam 3a Bam




Bpewms 6vi-

INe n/n | Tun 3a0anus Dopmynruposka 3a0anus Hpasurenvii noamenia
omeem (6 Mumy-
max)
pany success and wish to congratu- | BKJag B ycmex Hamiei
late you upon your 10th anniver- | KOMIAHUM W XOTHUM TIIO-
sary. 3apaBuTh Bac ¢ 10-yet-
HEW rOJOBLIMHOM.
With respect,
John Lewis, C yBaxkeHHEM,
General Manager xon JIstouc,
I'enepanbHBIN JUPEKTOP.
2 Translate the letter: YBakaembiii Yapaz Mui-
Dear Charles Milton, TOH,
I would like to invite you to a sem- | 5 xoten Obl MPHUIITACUTH
inar that I'm confident will interest Bac na cemmnap, xoTo-
you. pBIN 51 YBEPEH, 3aUHTEpe-
CyeT Bac.
The 3D Technologies Seminar held
at the Moscow Crocus Congress Ha cemunape, nocssiieH-
Centre on June 13 will feature lec- HOM 3D-TeXHOI0THH, KO-
tures by several key programmers TOpPBIN cocTouTCs B MoOc-
and designers in the field of 3D koBckoM Kpoxyc Kon-
modeling, with topics including tri- | rpecc LlenTpe 13 wutons,
linear filtering, anti-aliasing and OpOYTYT JIEKIMH  He-
mipmapping. CKOJIbKO KJIFOYEBBIX IPO-
IPAMMHUCTOB U JU3aiHe-
I am enclosing 3 tickets for you. | poB o 3D-moxenupoBa-
hope that you decide to attend and I | Huto, BKITIOYas TpUIH-
am looking forward to seeing you HEWHYIO0  (UIBTpaIuIo,
there. CTTIQ)KMBAHUE U MHIIMAII-
MIUHT.
Best regards,
S mpunaratro 3 Owunera
Igor Petrov, s Bac. Sl Haperocs, 4To
Managing Director Ltd. The com- Bel mpumere ydacTtue B
pany "Center" CEMUHApe, U s C HeTeplIe-
Tel: +7 912 XXXXXXX HUEM KOy BCTpEUd C
BaMH.
C YBa)XXEHHUEM,
Hrops IIerpos,
VYnpasnstommii 000
Komnanus "enTp"
Tel: +7 912 XXXXXXX
3 Translate the letter: Mrs Jane Tumin
Or: r-xa JlxeitH TroMuH, HR Manager
MEHEeJ[KEp I10 IepCoHay Sommertim
CommepTuMm 7834 Irving Street
7834 VpBUHT CTPHUT, Denver, Colorado
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Hensep, Konopano

Mrs Lean
Komy: r-xa Jlun 9034 Cody Street
9034 Koau ctpwr, Denver, Colorado
Heunsep, Konopano, USA, 90345
CIIA 90345

February 15, 2016
15 ¢espans 2016 rona

Dear Mrs Lean
VBaxkaemas r-xa Jlun With reference to our tel-
[IpuMeHUTENHHO K HalllEMy BYE- ephone conversation yes-
pamHemy TenegoHHOMY pasroBopy | terday I am glad to tell
sl paji cooOommTh BaM, 4T0 MBI you that we offer you the
npennaraeM Bam nosunuto crap- position of Senior Law-
1IEro IOPUCTA B HAIIEH KOMIaHWH. yer in our company. You
Bawm Oyner npenocrasnen ciayxe6- | will be provided with
HBII aBTOMOOUJTL B COOTBETCTBUU C | company car according
MOJIMTUKON KOMIIAHUU U TIOJIHAS to the corporate policy
MEIUIIMHCKas cTpaxoBka. Bama 3a- | and full medical insur-
paboTHas riaTa OyJeT COCTaBIATh ance. Your salary will be
100 teicsta nommapoB CIHA Bron B | $100 000 per year ac-
COOTBETCTBHH C BAIlIUM 3aIPOCOM. cording to your request.
C MoJHBIM MEepeyHEM yCIIOBUM pa- You may learn about job
OOTBHI BBl MOXKETE O3HAKOMUTHCS B conditions in job offer at-
MIPUJIOKEHUH K ITHCHMY. tached to this letter.
C yBaxxeHuem, With respect,
Jlxetin TroMuH, Jane Tumin,
MeHexep 110 nepcoHary HR Manager

4 Translate the letter: Mr Jack Lupin

Ot: r-u [xek Jlronmua
7834 17-as ctpur,
Herporit, Muunran

Komy: Dnexkrponukc JItn
9034 Kommepc cTpurT,
Herpoiuit, Muuuran,
CIIIA 90345

25 anpens 2017 roga

YBakaemsble rocroja, S
nuiy Bam, uToOb1 c000-
HIUTH O TOM, YTO BUepa 4
IIOJIy4WJI CBOW HOBBIH TeJle-
BHU30p, KOTOPBIH OBLT 10-
cTaByieH Bameit ciyx00ii

7834 17th Street
Detroit, Michigan

Electronics Ltd

9034 Commerce Street
Detroit, Michigan
USA, 90345

April 25, 2017

Dear Sirs,

I am writing to inform
you that yesterday I got
my new TV set which
was delivered by your
delivery service. The
package was undamaged




Bpewms 6vi-
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max)
IOCTaBKH. YIIaKOBKa ObuIa so I signed all documents
0€e3 BUIUMBIX MTOBpPEX/IE- and paid the rest of the
HUM, TOATOMY 5 TOAIHCAI sum. But when I un-
BCE JIOKYMEHTBI U OIJIaTHII packed it I found several
ocTaginyrocs cymmy. Ho ko- scratches on the front
Ir71a 51 BCKpbUI YIIAKOBKY, TO panel. I would like you to
0OHapYKHMJI HECKOJIBKO I1a- replace the item or give
panvH Ha TiepeIHel TaHelu. me back my money.
S OB1 XOTEN 3aMEHHUTH TEJIe- Please let me know your
BU30p Ha JPYroi Win Bep- decision within 2 days.
HYTb CBOHM JIeHbI'H. [Toxka-
JyiicTa, COOOIINUTE MHE O Yours faithfully,
CBOEM pEILICHUU B TEUCHUE
2 IHEMn. Jack Lupin
C yBaxxeHuew,
Jxek JIronmuH
5 Translate the extract: Besides, on Monday the
Kpome Ttoro, B monenmenpHHK co- | Ministers of Finance of
CTOWTCS BCTpE4Ya MHUHUCTPOB ¢u- | euro-zone countries will
HAHCOB CTpaH €BPO30HBI, KOTOphe | meet to set the stage for
cobuparorcs moxaroroButh mouBy | the EU member states
Ul 1ekaOphCKOTO camMMmHTa TiaB | summit which is to take
eBporneiickux rocyaapcers. Jomon- | place in December. The
HUTEIBHYIO OCTpOTYy cerogusm- | debates on the Italian
HEMYy M TaK J0CTaTO4YHO WHTepec- | budget will surely add
HOMY MEpOIIPHATHIO, HECOMHEHHO, | some extra spice to this
n00aBAT nedaThl Mo UTATbIHCKOMY | event, which would be
OrO/IKeTYy. interesting enough any-
way.
OIIK-4 — Cnocobenocyujecmansams MeNCvbA3bIKOBOE U MENHCKYIbMYPHOE 83AUMOOeliCmaue 8 ycm-
HOU U NUCbMEHHOU  hopmaxkax 6 obujell, max u npoghecCuoHaIbHouchepax ooueHus.
3aoanue  3akpwi- | Translate the word given in brackets:
mo2o muna There are several big parks in Lon-
don 2 1
(kpome) Hyde
1. Park.
1)Beside
2)besides
3)inside
4)outside
Choose the most suitable suffix to
2. make an adjective:
The 3
most building 1

10




Bpewms 6vi-

moeco muna

can home.

of the biggest and best in
the world. Many have a
garage for one or two cars,
a big modern kitchen, a liv-
ing room, and a playroom
for the children.

Upstairs there are two
bathrooms and three or
four bedrooms.

Some families have two
homes. They have one
house or apartment in the
city or suburbs. They live
and work there. But they

INe n/n | Tun 3a0anus Dopmynruposka 3a0anus Hpasurenvii noamenia
omeem (6 Mumy-
max)
in the city is the Cathedral (to im-
press).
1)ous
2)ing
3)ive
4)ful
Choose the sentence that is close in
the meaning to the following: The
3. fact is that money really does make | 2 1
the world go round.
1) Money does a world of good
2) The world can easily do without
money
3) The world cannot exist without
money
Choose the prefix to make the adjec-
tive opposite in the meaning:
Legal procedure 2 1
4. 1) un
2)il
3) dis
Choose the suitable translation:
Money means much to him.
1) Jenveu mrozo 3nauam 05 nezo. 1
5. 2) Ha neco ywino mnoco oenexcHvlx 1
cpedcma.
3)C nomowbto Oenee on Modcem pas-
bocamemy.
1. 3aoanue omxpwi- | Give information about The Ameri- | American homes are some | 10

11
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have another home near
the sea or in the moun-
tains. They go to their sec-
ond home on weekends and
for vacations.Seventy per-
cent of Americans buy the
house they live in. But
thirty percent cannot buy a
house or an apartment.
Some of them rent their
home from a landlord.

Americans who live in
towns and cities move of-
ten. A family stays in one
house for four or five
vears, and then they move
again. Some people move
because they have found a
new job. Other people
move because they want a
bigger or a smaller home.
Americans are always try-
ing to make their homes
better. They take a lot of
time to buy furniture and
make their homes beauti-

ful.

Give information about student life in
Great Britain

The study environment in
UK is amicable and re-
warding. The Multicul-
tural British organization
holds more than 270,000
international Students
every year. International
student life in UK, which
encompasses — university
and college, offers unprec-
edented opportunities for
learning and  growing.
Living in UK as an interna-
tional student will help you
have a healthy mixture of
knowledge and experience
to prepare you for your fu-
ture. The essential factor
that international students
keep in mind is the Living
cost for UK. On average,

10

12
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the estimated amount that
a student will spend is
around £12,000 per year.
Student living expenses
will vary, depending on the
study location, type of ac-
commodation, and lifestyle
you choose.

Give information about your daily
routine

We all have our own daily
routine. 1 want to talk
about my typical day.
Every morning [ get up at 7
o’clock and make my bed.
Then I go to the bathroom
where [ wash my face, have
a cool shower and brush
my long hair. My brother
has short hair so he combs
his hair. Then I do some
exercises to feel great all
day. I usually watch music
clips on TV while I have
breakfast. For breakfast, |
like scrambled eggs and
sandwiches with a cup of
tea. Sometimes I put on
some make-up. Then I take
my school backpack and
leave the house. My school
is not far from home, so I
go there on foot. Our les-
sons begin at 9 o’clock and
finish at around two or a
little later. My friend and [
love to chat a bit before go-
ing home. When I come
home, I walk and feed my
dog at first. Then I have
lunch and rest for a while.
1 like reading books about
teenagers, especially fan-
tasy books. After that, I do
my homework, tidy up the
room, and go for a walk
with friends.

In the evening I like play-
ing computer games. I also
check emails, chat with

10
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friends, surf the internet or
watch a movie.

After my parents return
home, we have dinner to-
gether and talk about the
events of the day and plans
for tomorrow. We dream
about the weekend when
we can escape the daily
routine. I go to bed at
eleven, but my parents love
to chill out on the sofa and
read books.

Give information about your daily
duties

Doing household chores is
a necessary part of our life.
I have a lot of duties. My
parents are often tired and
I must take care of them.
Day after day I can have
fun when I do my house-
hold chores. I sweep the
floor, tidy my room, clean
the shoes, dust the furni-
ture, make food myself and
do every kind of work. It's
not easy to do every kind of
work at home, but I can
learn to do everything my-
self.

If I have time, my mother
asks me to go to the shop. |
go there and buy bread,
eggs and sugar. Very often
1 go to the market with my
mother. We buy some veg-
etables and fruits. My
mother cooks well; some-
times I help her when she
makes cakes.

We have got a country
house. There is a big gar-
den with many trees,
bushes and flowers in it.
There is a lot of work in
our garden and I help my
parents to do it. We must
do our household chores,
because if we hadn't done

10
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it our flat would look like a
trash can. I usually clean
my flat on Friday. First of
all I clean the table, piano,
some boxes, TV, lamp and
many other things. Sec-
ondly I vacuum the carpet
in my room, then I clean
carpet in mother's and fa-
ther's room. I usually wash
the floor in all rooms.

Give information about the British
home

There are 22 million
homes in Britain - big
homes and small homes,
old cottages and new
buildings, houses and flats.
(Americans say "apart-
ment" but British people
say "flat"). Many British
people love old houses and
these are often more ex-
pensive than modern ones.
They also love gardening
and you will see gardens
everywhere you go: in
towns, villages and out in
the country. Some are very
small with just one tree and
a few flowers. Others are
enormous with plenty of
flowers and enough vege-
tables and fruit trees. Two
third of the families in Brit-
ain own their houses. Mil-
lions of these houses are
the same with two or three
bedrooms and a bathroom
upstairs, dining-room and
kitchen downstairs. To pay
for their house, home own-
ers borrow money from a
"building society" and pay
back a little every
month.There are a great
many different kinds of
homes in Britain, but there
are not enough! It is often

very difficult for young
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people to find a home when
they want to start a family.

3. B anemeHT paboyei mporpaMMsl «Y 4eOHO-METOIUYECKOe U MHPOPMALMOHHOE 00ecrieueHue
JUCLUIUIMHBDY BHOCATCS CIIENYIOIINE N3MEHEHHUS:
3.1. B mynkTe 8.3. 00HOBEH nepeueHb «HTepHET-pecypchl, HEOOXOAUMbIE AJI1 OCBOCHUS AUCIIH-
TUTMHBD)
4. B anement paboueii mporpaMmsl «7.4. Mertoanueckrue MaTepuaibl, OMPeAeSIOUIe MPOoLeTyphl
OLICHUBAHMSI PE3y/IbTaTOB 00YUEHUS 110 TUCIHUILTMHE (MOIYIIIO)» BHOCITCS CIEIYIOUINE U3MEHE-

HMU:

4.1. B myHKT 7.4. nobasnena tadbnuna 10 «TexHonorndeckast Kapra pedTHHTOBBIX OAJIIOB MO TUCITHU-

TIUHE (MOTYIIIO )

Tabauua 10 — TexnoJsiornyeckasi KapTa peiTHHIOBBIX 02J1J10B 10 JUCHHUILIHHE (MOAYJIIO)

KonnuectBo MaxkcumanbHoe
No KonTponupyembie . Cpok npen-
MEPOTPHUATHIA KOJIMYECTBO
/1 MEpPOTIPUATHS CTaBJICHUSA
/ GaIuIBI OaIoB
OcHOBHOIi 0JI0K
1. Omeem Ha 3auamuu 30 ITo pacmuca-
HHUIO
2. Buinonnenue npaxmuyecrkozo 3a0anus 30 ITo pacmuca-
HHUIO
3. Tournocmo 6bINONIHEHUA 3A0AHUL 30 ITo pacmuca-
HHUIO
Bcero 90 -
bJok 6onycoB
4. | Hlocewenue 3anamuii 5 o pacrnca-
HHUIO
5. Csoespementoe GulnoaHeHUe BCeX 3d- 5 Io pacrimca-
oaHutl HHIO
Bcero 10 -
UTOIro 100 -

4.2. B myHKT 7.4. no6asnena tabmuna 11 «Cucrema mrpados (111 OAHOTO 3aHATHUS)»

Tabauna 11 — Cucrema mrpadoB (118 0THOT0 3aHATHA)

ITokazarens bayn
Onoszoanue na 3anamue -1
Hapywenue yuebnoti oucyuniunol -1
Heeomoenocmo x 3ansamuio -1
IIponyck 3ansamus 6e3 yeajicumenbHoU NPUYUHDL -1

4.3.B myHkT 7.4. noGanena tabmuma 12 «lllkana mepeBoga peHTHHIOBBIX OallJIOB B MTOTOBYIO
OLICHKY 32 CEMECTP MO JUCHUIUIMHE (MOYIIIO)»
Tadauna 12 — [llkana nepeBoga pedTHHIOBBIX 0aJ1JI0B B UTOTOBYIO OIIEHKY 32 CeMeCTp
1o AMCHUIJINHE (MOAYJII0)
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Cymma 6asioB

Orenka 110 4-0aJuTbHOH IIKaJIe

90-100

5 (OTJIMYHO)

85-89

75-84

70-74

4 (xopor11o)

3aureHo

65-69

60-64

3 (YIOBIIETBOPUTEIIBHO)

Hwuxe 60

2 (HEeyAOBIIETBOPUTEIHHO)

He 3auteno

CocTaBuUTENb

IMpoxodprena A.C.,

ACCHCTEHT Ka(eapbl AHIVIHICKOH (PUIT0T0THH
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